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[isidori] [hispalensis] the third book of the bishop of the opinion. 

Third Book begins. 

Cannot safely sentence-translate one word!

He/it. 

About the whips of God. 

Cannot safely sentence-translate one word!

Ah. 

To the divine prudence the exactness, so as more within, as the testicle, scrutinises the consciences, imposes thus on the outside the penalties; 

In order that is the true testimony of the prophet, because him/her/itself is the witness and the judge. 
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[b]. 

To pity, O Lord, with the poor Isidorus you are! indignant conducting and the worths with the patient, continually with the sinning and your whips daily with the supporting. 

The arranged s/he/it is pity of God which earlier this s/he/it corrects the man through the whips from the errors, and it frees afterwards from the eternal punishment. 

Indeed the choice of God with the pains of this life is chafed, in order that more perfect of the future life it gains. 

By no means God with the failing forbears, because the wrong-doer or he hits with the temporal whip towards the purification, or with the eternal judgement punishing relinquishes, or him/her/itself in requiring-to-be-displeased himself the man it punishes which badly it has admitted. 

And hence s/he/it is which God s/he/it forbears with the failing not. 

With the justice the temporal whips towards eternal make progress the joys; 

And therefore and just in the penalties s/he/it must to be glad, and wicked in the successes s/he/it must to fear. 

Nor with the justice, nor I condemn God splits the pity and the justice. 

For and this through the pain judges the good, and it rewards through the pity; 

And this rewards bad through the temporal mercy, and it punishes through the eternal justice. 

Indeed in this with the life God forbears with the wicked and forbears not with the chosen yet; 

In that s/he/it will forbear with the chosen, yet not s/he/it will forbear to the enemies. 

Is the dangerous security in this life of the evils, and the quiet pain of the good. 

For the requiring-to-be-tormented enemy after the death is led; 

Truly just s/he/it sleeps after the effort carefree. 

Not only about the material sufferings, but also about the spiritual ought to be understood as how much each either in the body or supports in the mind the whips, s/he/it expects to be rewarded with the so great himself in the boundary. 

They are often with the judgement of God except the seizure of the whip in with the hidden this universe base; 

And while the much damnable may be seen to have entrusted, they are hit yet from no God of the view downward of the correction with the lash. 

The more s/he/it is seized with the whip which from God s/he/it is esteemed, if it will have sinned, with the saying the love prophet: 

Only I have recognised you out of the all nations of the land, therefore I will visit over you the all your unfairnesses. 

Indeed esteems which Lord seizes, he flogs but he receives the all which son. 

Greatly is the very necessary justice in this life and with the faults to be felt, and to be flogged with the whip, as, while s/he/it is beaten with the faults, s/he/it may show pride not about the strengths, while truly either s/he/it is chafed with the pain of the mind or of the meat, s/he/it may be withdrawn from the love of the universe. 

To be felt but the justice ought, but with the trial the snare, not with the trial of the luxury. 

More hard around his/her/their chosen in this life God conducts, as, while with the more strong goads of the whip they are hit, the no delights of the present life may delight, but the heavenly Fatherland, where the reliable rest is awaited, incessantly they might sink. 

Chosen with the adversity of the life of that to be approved, as, the second Peter, the judgement from the house of God may begin, while in this life God of the judgement with the whip chastises the chosen his/her/their. 
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2. 

About the twin beating. 

The twin beating is divine; 

One into the good part, with which we are beaten with the meat in order that we are corrected. 

The one which we are wounded with the conscience out of the dearness, in order that more passionately we esteem God. 

With the twin custom God considers even towards the favour, even towards the vengeance. 

Towards the favour so as Peter; 

Towards the vengeance, so as while made himself soon dismounting of Sodomuses and soon seeing s/he/it testifies. 

With Trimoda with the account God will have wished which beats, it is towards the condemnation base, s/he/it sees to err towards the purification chosen which, towards the requiring-to-be-propagated glory just of the merits. 

With the first insomuch as with the manner Aegytus the cut s/he/it is towards the condemnation; 

With the second manner the poor man [Eleazar] towards the purification; 

With the third manner the buffeting is [Iob] towards the approval. 

S/he/it is flogged the man generally from God before the error not the bad s/he/it is, as Paul, which to Satan angel with the inciting the meat he was bearing the goads. 

S/he/it is flogged also and after the error, in order that s/he/it is corrected, so as that in the apostle which s/he/it is the delivered into the ruin of Satan of the meat, in order that the breath was being the well. 

Yet not justly hums also which knows not why is flogged. 

For God therefore flogs generally the justice, lest about the justice showing pride he falls. 

In this life God with the so great more desires that forbears, he flogs how much more awaiting; 

But s/he/it corrects other hitting, about which s/he/it says: 

which I love I prove and I chastise; 

Hitting s/he/it punishes the others which [incorrigibiliter] failing s/he/it observes, each not now under the teaching as the sons the father, but with the busy condemnation, as the enemies the enemy, beats. 

About which s/he/it says: 

With the whip of the unfriendly buffeting you with the cruel punishment. 

And again: 

You proclaim which towards me over your grief? 

Is the incurable your pain. 

From where each one hastens, and likewise is hit the life of him/it with the fault may fear not. 

The whip insomuch as dilutes then the fault, when it will have moved the life. 

For s/he/it moves not the customs of which, s/he/it expiates not the acts. 

The all divine the beating or the purification of the present life is, or the beginning of the following penalty. 

For with the certain the whips from this life begin, and they last long in the eternal beating. 

From where through Moses Lord says: 

The fire has kindled in my anger, and it will burn all the way towards the those belows downwards. 

From the certain s/he/it is accustomed to be said: 

Judges not God the two-times into itself; 

Yet which attend not that because previously the script s/he/it is: 

Jesus the people about the land of Egypt freeing;, with the second them which has ruined not they have believed. 

Indeed although if one fault the two-times is beaten not, yet one the beating it is understood, begun which here it is completed, as in these which entirely are corrected not, the beating of the preceding of the following whips s/he/it may be the beginning of the windlasses. 

Hence is which is written in the psalm: 

They may be covered so as with the robe with his/her/their mingling. 

Indeed the twofold garment of the robe s/he/it is where figuratively are placed on which and with the temporal Carthaginian and eternal are sentenced. 

From where and Jeremiah: 

The grief over the grief, it is the twin condemnation, and here, and in the future age. 

And he/it same elsewhere: 

And with the twofold grief you may delay them, it s/he/it is the twin penalty, with the present circumstance of course and future. 

With the certain separately with the judgement of God this is badly, there well, of course as while here small they are corrected, from the eternal condemnation they might be pleased. 

Truly with the certain this is well, it badly, has happened so as to the rich that, whereby visible this with the clarity of the force, after the death of the hell with the fires requiring-to-be-tormented is delivered. 

Again with the certain and here badly, and it is badly, because to be corrected being unwilling and to be flogged in this life they begin, and in the eternal beating they are sentenced. 

In to be dipped certain the so great abyss of the desperation, as nor through the whips they may farewell to be corrected. 

About which rightly through the prophet Lord says: 

In vain your sons of the buffeting; 

They have received not the teaching. 

Generally just s/he/it knows not s/he/it strikes and whether on behalf of all with his/her/their errors the present circumstances s/he/it may suffer the whips, or on behalf of the single only, and s/he/it knows not s/he/it is which fault that s/he/it has merited on behalf of which of that manner to suffer the punishments, and it lives on behalf of changeable him/her/itself especially in the mourning. 

Although the present whips may free the justice from the errors, yet hitherto under the fear of the vengeance it is disturbed, not the eager they the snare provide not towards requiring-to-be-purged faults. 

Hence therefore, while the present suffers and future becomes scared, in a certain way, so as the prophet has said, she receives on behalf of the errors of the pig twofold. 
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3. 

About the weakness of the meat. 

To be several of that same the men which may know not of the character to be corrected, unless they will have seen to be flogged other; 

And thus they make progress with the construction of the evils, while to himself they have cut it they fear, in which to perish they see other. 

Certain the seeing God to be unwilling to be corrected with the own vow, he touches with the goads of the adversities. 

Certain also the geting to know beforehand much to be able to sin, it flogs into the health them with the weakness of the body, lest they sin, in order that s/he/it is with them more usefully to be broken with the faintnesses towards the health, which to remain unharmed towards the condemnation. 

The visitation of God nor is taken always into the good, nor always into the bad. 

Indeed into the good s/he/it is taken, so as that is: 

You visit! us in your salvation. 

Truly into the bad, near that: 

In the time of his/her/their visitation they will die. 

With the three out of the causes the weaknesses happen of the body, it is out of the error, out of the trial, and out of the suffering of the extravagance; 

But to most new this only medical s/he/it is able to assist the human affairs; 

Truly with those the only responsibility to the divine pity. 

Which are more strong and sound, useful s/he/it is with those to be weakened and not to sin, not, through the vigour of the health, with the not allowed they may be polluted with the longings of the enthusiasms and of the luxury. 

The hardness which presses the mind, nor it is perceived, s/he/it is moved in the meat usefully, in order that s/he/it is perceived and understood s/he/it may be corrected. 

Namcitius the wounds of the meat are perceived as the souls; 

And therefore through with the whip of the meat erring more quickly they are corrected. 

Obviously the scales of the faithlessness indicate this in the eyes of Paul, which while are of the moved through the rebuke in the eyes meat, immediately the loosened is hardness of the mind. 

S/he/it is the destructive sanity which s/he/it leads towards the disobedience the man. 

S/he/it is and the healthful weakness which through the divine seizure s/he/it breaks the mind from the hardness. 

The faintness of the soul, it is the weakness of the errors, destructive is; 

About which also the apostle has said: 

Which s/he/it is weakened and I am burned not? 

Useful Naminfirmitat of the meat to be he/it same the apostle saying approves: 

When I am weakened, then I am more strong. 
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4. 

About the patience of the divine seizure. 

In the whips of God the wrong-doer the man s/he/it must to hum not because s/he/it is corrected especially through this which s/he/it is seized. 

Each one but s/he/it carries then more lightly which s/he/it suffers if his/her/their s/he/it has shattered the evils on behalf of which to that the just retribution s/he/it is inflicted. 
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Ah. 

May learn not to hum which badly suffers, also if suffers disregards why bad; 

And through this justly s/he/it may observe to suffer himself, through which from that s/he/it is judged, of which never the unjust judgements are. 
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[b]. 

Which supports the whips and hums against God, s/he/it accuses the justice of the judging; 

Which with the true himself s/he/it recognises from the just judge to suffer which s/he/it supports, even if may disregard on behalf of which suffers, is justified through where through this now and it himself accuses and recommends the justice of God. 

While out of prosperous things just the useful examples s/he/it is better with the men, it is necessary again him/it and with the adversities to be touched, inasmuch the endurance of him/it may be approved, in order that anew the lessons of the strength out of him/it accept which have recognised the moderation of the success of him/it. 

Which with the sufferings of the soul with the lying in ambush enemy is tormented, may believe to be alienated from Christ not therefore himself which suffers such; 

But more through this with God the praiseworthy himself s/he/it may value to be, if, while this suffers, s/he/it may recommend God rather, s/he/it may accuse not. 

Towards the great usefulness with the divine judgement the mind of the justice of the sufferings with the diverse trials is stirred. 

On behalf of which if with God will have conducted the gratitude and to his/her/their fault which such is worthy has imputed, this which out of the suffering s/he/it bears to him/it on behalf of the strengths s/he/it will be imputed, which and recognises the divine justice and understands his/her/their fault. 
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5. 

About the trials of the devil. 

With the much trials of the losses the mind of the justice in this life is beaten; 

From where and s/he/it chooses from this age utterly to be pulled out, where and may miss the toils and it may discover the fixed fast security. 

Between Carthaginian them just in the body s/he/it suffers which, and s/he/it bears them which with the mind through the fraud of the devil, the much concerns. 

Namgrauius brings which more within mourns, as on the outside he supports them which. 

Indeed these and with the place s/he/it shuns and with the time; 

Those neither with the place s/he/it is able to shun nor with the time. 

Not further chosen the devil s/he/it feels which the will of God s/he/it relinquishes. 

Feeling but, of the saints to the progresses s/he/it serves. 

Although being unwilling, yet to the usefulness of the saints the devil serves, he cheats not when them with his/her/their trials, but s/he/it educates rather. 

That towards the perished human affair moves Namtemptations which, sometimes Christ towards the exercise of the strengths with the healthful usefulness turns. 

The ambushes of the devil and of the cunning, although here and there, asking they may devour which, they may be spread, they sally not yet from the divine power, lest they harm how much only wickedly they stretch. 

With Namquandus of the saints [uirtustantatolera* s/he/it might have been able, if the heavenly management with the conscientious rudder was bridling not the wickedness of the demons? 

And is permitted the devil always may wish to inflict the trial of the justices, yet, if s/he/it has taken not from God the power, is able to gain in nowise which desires. 

From where and the all will of the devil is unjust, and yet, with the relinquishing God, the all just power. 

Indeed out of himself to feel unjustly s/he/it desires which anyone, but them which are requiring-to-be-felt, and as feeling they are, not unless to be felt God justly relinquishes. 

From where also in the books of the kings about the devil the script s/he/it is because the bad breath of Lord s/he/it was rushing in Saul. 

Where justly s/he/it is asked: 

If of Lord why bad? 

If bad, why of Lord? 

But with the two words caught firmly s/he/it is and the just power of God and the unjust will of the devil. 

Bad Namspiritus through the most wicked will, and that same the breath of Lord through the most just allotment the power. 

The devil s/he/it is not the insert-er, but the procentor rather of the faults. 

Nor indeed elsewhere s/he/it has set on fire the poultices of the longing, unless where the earlier time of the crooked thinking will have observed the delights; 

Which if from us we scorn, without the doubt the indistinct that withdraws, and at once the javelins the longings of him/it are broken "and despised lie and without the light the torches of that." 
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Ah. 

Anxiously the enemy the ambushes to understand equally and ought to beware the slave of God; 

And thus in the harmlessness of the life to arise single, in order that yet s/he/it ought to be with the simplicity aware. 

[p] [classmsonormal] [styletext] [align]: 
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[iustify]; 

[mso] [hyphenate]: 
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O nineth. 
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[b]. 

Which mixes not the discretion to the simplicity, near the prophet, the pigeon s/he/it is distant not the having heart. 

But therefore the pigeon, because single, therefore but the heart not having, because ignorant is of the discretion. 

Often the fraud of Satan of the saints with the hearts is uncovered, when, through the appearance of the good the angel with himself imitating of the light, while s/he/it struggles chosen to cheat, s/he/it is uncovered and s/he/it is scorned, thus and God makes to understand the words of the deceitful education the sacred his/her/their, inasmuch more within they may recognise the devilish error, and anxiously they may beware. 

The seeing [sanctorumtantaess* s/he/it must in order that between the good and the evil gifted with the account decide, lest the devil through the appearance of the good deceives them. 

Indeed this s/he/it is the questioning of saying Iosua: 

Our man you are, or of the enemies? 

Near this and to Jeremiah s/he/it is said: 

If you have divided costly from the cheap, as if the mouth you will be my. 

Indeed then well about himself the saints judge, when them God of the demons makes to be understood the deceitful trials. 

The much are cheated from the devil, and they disregard himself to be cheated, to Osea prophet with the declaring testimony: 

They have consumed, s/he/it says, the oak of the foreign him/it, and him/her/itself has disregarded. 

The foreigners insomuch as the spiteful breaths are signified, which consume the strengths of the mind; 

But the hearts of the heedless understand not this. 

As the unarmed devil is conquered, he attempts to distort when about the open unfairness the man; 

Truly the armed man then advances, while through the appearance of the inviolability and of the strength she/it destroys sacred which they are, when and perceives not which is cheated his/her/their detriments, but as the strengths may be, which are the faults it pursues and it esteems. 

In the eyes of the carnal things the devil is the frightful, in the eyes of the choosers the terror is of cheap him/it. 

From the unbelieving as the lion is feared; 

From the chances in the faith as the worm is scorned, and towards the moment showed it is repelled. 

Which receives not the suggestions of the devil, s/he/it crosses into ambushes of him/it most little. 

With Namfacil in the subsequent need s/he/it is repelled, if the first delights of that are rejected. 

Indeed the devil the serpent s/he/it is slippery, of which if to the head, it is paused is to the first suggestion not, whole into the domestic affairs of the heart, while s/he/it is perceived not, s/he/it slides. 

The beginnings of the devilish trials are the brittle, which, if they are bewared not, but they may cross through the use into the habit, they grow strong in the rears strongly, thus as either at no time or they may be conquered with the difficulty. 

While in the whole life the devil to be in collusion may wish the man, he is ground to cheat yet further into the boundary. 

Hence s/he/it is which in the beginning against [protoplaustum] crawling s/he/it is the saying: 

And you will lie in ambush the heel of him/it, because without doubt the man, the devil in the running to the past life cheats not which, he disposes to trip up in the rears. 

Just as the each is just, never necessary s/he/it is in order that in this life carefree s/he/it is, but always lowly s/he/it may beware, and always, not into the boundary s/he/it falls down, concerned s/he/it may become scared. 

The devil with his/her/their patrons flatters, he is ground truly of God to the slaves the opposite trials, with the example of Lord, which with himself after the baptism has suffered from the devil to be felt. 

The devil seizes the sacred all not holding, but he pursues feeling. 

Namquia not in them on the inside reigns, she fights against them from without. 

And which more within has lost the ownership, on the outside the war displaces. 

Then against him/it seizes which the devil more sharply rages, when expelling recognises himself with the divine strength from him/it. 

From where the dirty breath then plucks more heavy was inhabiting the boy in which, when towards the command of Christ to emerge from it the compulsion is. 

Which fact and considers about [Iob] the words, where in the rears the behemoth his/her/their tail, as if the cedar binds. 

More against them the devil with the diverse trials to pursue, which may be able and with the other with his/her/their usefulness to be useful, as while those are hindered, may make progress not which are requiring-to-be-taught. 

With this of the spiteful breath, because within us we wish to be cleaned, without the intermission they feel again to pollute. 

The saints but foreknow with the ominous breath of them the ambushes, and they perceive earthly whatever in him/it himself, incessantly with the sacred needs they drain, in order that about the intimate friends pure they are discovered. 

With same blandishment men are cheated now through the devil, where [protoplausti] in Paradise cheated they are. 

Indeed with the much deceptions of the base faults s/he/it overwhelms the minds testing. 

Indeed now with the promises s/he/it cheats; 

Now with the transitory things, as if with the necessities s/he/it allures; 

Now also him/her/itself suggests the punishments of the shade as if the trivial and transitory, inasmuch the catgut of the wretched persons into the enthusiasm and the playfulness may unloose and may lead with him\her\it towards the infernal regions. 

The proofs of the machines and of the cheeks of the thinkings the seed-germs, which in the hearts of the men the devil pours, thus often from every side they involve the captured mind, in order that out of which part to evade the each has felt, s/he/it may be able to emerge not without the danger, just as if you swear which with this to make if you have made you sin, if you have made not the plaintiff of the false oath you are. 

In the so great [ergomalidiscrimin*, in order that of the requiring-to-be-evaded approach s/he/it extends, more small rather they are requiring-to-be-selected, in order that the more great are avoided. 

The devil when to cheat asks any, the earlier time has stretched the nature of which one, and it connects thence himself, s/he/it will have examined from where the suitable man towards sinning. 

Out of that part the devil feels the men, which observes them through the growing moisture easily to be bent towards the faults, as, after the scattering of the moisture, s/he/it may summon and the trial. 

You gather! Balaa, destructive which in the shape the devils against the people of God out of that part s/he/it has anticipated to stretch out the nooses out of which s/he/it perceives them more easily to be soon slipping. 

[Namet] which somewhere escorts the water, s/he/it sends not her/it through the other part unless s/he/it has stretched where the attack of him/it. 

The nobody may value not as the fault out of own scattering supports; 

But how much s/he/it farewells, against it which bears, s/he/it may fight. 

Of Namsus to the scattering s/he/it is gone, to the trial or to the fault by no means s/he/it is paused. 

Therefore the devil in the sacred eloquences the behemoth, it he is the animal, is said because about the skies the gliding towards the lands has chopped. 

Therefore the aquatic sea monster, it is crawling about the waters, because in the winding male of this age the cunning lives. 

Truly of the bird therefore s/he/it is named because through the arrogance towards the deeps s/he/it is raised on high. 

And rightly with these with the three designations s/he/it is called, because on behalf of his/her/their the air as if the bird on behalf of the deserved prison has merited; 

The land, in order that the animal is the heavy; 

The serpent, in order that is disturbed with the mad swaying in the male of this age. 

Indeed out of it because through his/her/their members the devil labours, he chooses the designations, thus as the one-each conduct which, with the enraging that, him/her/itself may be named out of him/it. 

Indeed not the devil cheats which? 

From where the animal is, this feels is through the luxury of the meat. 

From where the serpent is, this is with the wickedness of the enthusiasm and harming. 

Which but nor thus s/he/it cheats, s/he/it lies in ambush. 

From where the bird is, this is with the fall of the arrogance. 

Indeed from every side s/he/it prepares the tricks, until what time s/he/it may discover the way through which incautious s/he/it may cheat. 

The other is to enter into the mind to the any the devil, truly other to wear. 

[Namet] in the hearts of the saints s/he/it advances, while s/he/it penetrates the bad suggestions; 

But s/he/it inhabits not in them, because in his/her/their body not s/he/it converts them. 

Truly which are in the body of him/it, s/he/it wears themselves, because themselves are the temple of him/it. 

And if the devil snatches away with the minds of the choosers, not but he rests in them, so as in the hearts of the base; 

For with the heat to the faith soon s/he/it is caused in order that s/he/it emerges from the chosen. 

The some, the devil had devoured which now with the greedy mouth, turned back the prophets of the judgement with the hidden pity from the mouth of him/it are rescued, and they are restored to the health. 

With Namsaep much, has held which the old enemy of the luxury with the deep hole dipped, with the divine force through the repentance from the pharynxes of him/it s/he has drew. 

How perished the prophet says of the good to be the chosen food of the devil, while elsewhere the script may be about that: 

The hay so as the ox will consume, unless because in the eyes of God the hay they are, which choice the food after the men they are seen to be? 

And through this, which about the number of the good die, at the men of the choice, they arise at God the hay. 

Him/it the devil is seen now is said to have overwhelmed which now with the perfect crime to have devoured. 

Truly s/he/it has overwhelmed not him/it which with the completion of the need, but with the allurements of the trials s/he/it bites in order that s/he/it devours, hitherto as if into the jaw s/he/it chews. 

From where and Paul s/he/it has the goads the meat with which s/he/it may be humbled, has not the completion sinning which may be overwhelmed. 

The mouth of the devil the words of him/it are. 

Truly the words of him/it the inspirations are the hidden with hidden which late-born addressing s/he/it burns of the men with the enthusiasms. 

Certain on account of [incorreptibilem] the unfairness, because they are corrected not voluntarily, they are delivered with the dirty breaths vexing, in order that those requiring-to-be-seized demons carnally have the power, and they may be humbled with the terrors of them of the collision, they may displease and they are salved, so as and the apostle to the worker in bronzes writing says: 

To deliver kind into the ruin of this Satan of the meat, in order that the breath is the well. 

Indeed useful s/he/it is the certain sinning, as in the soul they are salved, of Satan carnally to be cut away, inasmuch out of the present seizure the future judgement they may fear, and about the other they may beware to fail. 

The certain but are cut away to the power of the demons towards the correction; 

Truly the certain towards the only destruction of the view downward are delivered. 

Never the devil facing the just man is empty. 

Or indeed s/he/it magnifies the tribulations of the heart to that, or s/he/it encourages the pains of the body. 

Hence s/he/it is which the apostle s/he/it has said: 

The given s/he/it is to me the goad of the meat the angel of Satan, which may cuff me. 

Often the strength of the demons torments the mind of the justice of the shakings with the different pains, it is narrowed from where sometimes all the way towards the strait of the desperation. 

With the lasting but in the love of God of the soul and him/her/itself the such strait towards the merit s/he/it makes progress. 

With Namsiu in the mind, or in the body, through the inspiration of the dirty breaths anyone just s/he/it may suffer the which obstacles, out of God certainly the permission it suffers. 

Which if him/her/itself towards the glory of lowly God s/he/it refers this, and may say which on behalf of the suffering of the body [Iob] has said: 

If we have undertaken about the good hand of Lord, whereby we may undertake not the evils? 

That is divided not from God, but s/he/it is connected, s/he/it may be turned however with the fierce strait. 

The opposite much just in the soul s/he/it suffers with the instigation of the demons, but with the such trials of the eternal life it is able to die not, because the conscientious Lord towards the condemnation of the fault s/he/it imputes not because s/he/it carries about the permission of his/her/their greatness the being unwilling which s/he/it suffers. 

Namibuses we sin, where with the enthusiasm or with the will we bend; 

Truly where violently we are adjudged, although the deed or the shame is not, yet the misery is on behalf of the shame and with the deed. 

But which God on behalf of the imposed recommends misery, the entrusted at a distance with the doubt s/he/it misses the deeds. 

Cannot safely sentence-translate one word!

6. 

About the trials of the dreams. 

Generally the demons in the nights opposing confuse the human feelings through the visions, in order that they make the terrible and timid, how often and with the desperation of the errors inverted through the deep sleep they confuse the mind, and the horrible punishments of the hell threaten. 

Sometimes but and with the open attack thickening the human bodies flog, because yet. 

With relinquishing God, of the evils s/he/it happens towards the vengeance, towards of the justices of the patience the glory. 

Generally the dirty breaths observe them which to lean forward in the love of the age, sleeping the certain empty with the success of the hope they mock. 

Truly certain, some the obstacles feel deeply which to dread, sleeping with the empty terror they shake violently. 

And thus the hearts of the wretched persons with the different ironies pointing, with the manner with the empty success they stroke, with the manner with the empty fear they frighten. 

Which either with the no or rare the accomplices are with the failed, either never or they are wearied seldom with the nocturnal terrors; 

But with the peaceful sleep resting, sometimes also through the deep sleep the certain secrets and mysterious they contemplate and they see. 

Truly which his/her/their hearts with the more heavy faults have soiled with the fear of the conscience mocked, they observe the terrible appearances. 

Indeed the deceitful the likeness eludes the minds of the wretched persons with the diverse likenesses and has drew watchful which into the faults, it wearies sleeping, in order that s/he/it allows to rest never carefree. 

Sometimes also they attempt to terrify the minds with the horrible likenesses of the chosen dreams of the dirty breath, and they feel watchful which with the faults nor they overcome, sharply sleeping they attack. 

The saints but although may be displaced towards the moment of this kind with the visions, yet soon the being wakeful the emptinesses of the ironies disdain, and they turn his/her/their straining immediately towards God. 

The diverse characters are of the dreams. 

Indeed out of the certain fullness or with the empty-ing they oppose, which also through the trial the notorieties are. 

Truly out of own certain thinking they rise; 

For often we think which in the day, in the nights we recognise. 

Several but the visions of the dirty breaths happen with the irony with approving David: 

Much, s/he/it has said, the dreams and the empty ironies have made to err. 

With the just leek the certain happen with the manner, it is with the mystery of the heavenly revelation, so as s/he/it is gathered in the law about [Ioseph] the son [Iacob], requiring-to-be-preferred which with the dream with the brothers is predicted. 

Even so as in Gospel about [Ioseph] promised of Mary, which in order that is admonished was fleeing with the boy into Egypt with the dream. 

Sometimes and the promiscuous visions approach, it is with the thinking likewise and with the irony, and likewise with the thinking and with the revelation, with saying Danihelus: 

You, says, the king, you have began to think in your spreading which might be future after these; 

Which s/he/it shows s/he/it shows to you the mysterious which are soon coming. 

And indeed often them in which perceived of our thinkings we extend, they are showed with the certain departure of the mind, while we rest. 

Although the several truths are the dreams, yet easily with them to be believed not the need is, because with the diverse characters of the imaginations they rise, and from where they come sparsely they are examined. 

So easily therefore with the dreams the requiring-to-be-had faith is not, not perhaps Satan, into the angel of the light with himself changing in shape, may deceive incautious which anyone, and some with the fraud of the error may cheat. 

Sometimes the demons with the deceptive fraud thus the certain spies and watchful mock, in order that the certain dreams not otherwise happen as are showed. 

In order that indeed in the much they deceive, sometimes and the truths announce. 

But although thus they approach, they are requiring-to-be-scorned, lest perhaps about the irony they proceed, the cultivating afresh the testimony writings the saying: 

If they will have said to you, and thus s/he/it will have happened, you may believe not. 
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Ah. 

The dreams are the like with the auguries, and which stretch them, they are learned actually [auguriare]. 
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[b]. 

Not to be the true which dreams the thinking mind imagines with the day and with the night to himself; 

Indeed the minds sometimes themselves to himself the dreams mould. 

Often, while the more ahead evils through the sad memory and we imagine the vengeance of the hell in us with themselves cultivate afreshing, the imaginations of this manner of the mind either about admitted pasts or happen about the future watchful punishments with the memory, and through the visions and the dreams oppose, and the minds of the thinking shake violently. 

With Namuna with the strength the memories happen and whichever, or with the watchful, or with the sleeping us. 

Indeed the minds with the such awful admonition with the fear also through the quiet we are shook violently, and as are the heavy which we have entrusted, and as the hard which we become scared, with the appearance of the mind also into the dreams we are observed. 

Not to be sinned when being unwilling with the nocturnal likenesses we are mocked; 

But then to be sinned if, before we may be mocked, with the dispositions of the thinking we are came before. 

Obviously the luxuries we have borne the which likenesses in the truth, they appear often with the sleeping in the mind, but harmlessly, if they will oppose not coveting. 

Which with the nocturnal irony is soiled, although s/he/it may feel deeply except the memory of the ugly thinkings polluted himself, yet this in order that divides was being felt to his/her/their fault, and s/he/it may rub his/her/their dirtiness at once with the weepings. 

Cannot safely sentence-translate one word!

7. 

About the speech. 

S/he/it is this remedy of him/it which s/he/it seethes with the trials of the faults, in order that it supplies how often where you please it is touched with the fault how often towards the speech himself, because the crowded speech of the faults extinguishes the attack. 

So steadfastly s/he/it ought to stretch our mind begging and beating, until what time the which suggestions of the carnal longings roar against inconvenient with our feelings, with the most strong straining we may overcome, and so long to pursue, until what time persisting we may conquer. 

Namneglegents the speeches nor will wish to obtain from him/her/itself man farewell which. 

When the each begs, s/he/it calls towards Sacred himself the breath. 

But where s/he/it will have came, immediately which with himself with the human minds dip the trials of the demons, they escape the present of him/it to bring not supporting. 

The speech is of the heart, not of the lips. 

Nor indeed God has stretched the words of the begging, but the heart of the begging observes. 

Which if s/he/it begs silently the heart and the voice s/he/it may be silent, although it lies hidden with the men, s/he/it is able not with God with the side, which of the conscience is present. 

More well s/he/it is but with the silence to beg with the heart without the noise of the voice, which with the only words without with considering of the mind. 

Never without the groan begging is, for the recollection of the errors begets the mourning. 

While indeed we beg, towards the memory we restore the fault, and more the plaintiffs then we recognise to be. 

And therefore, with God we appear before, to moan and we must to cry, the calling to mind as they may have the heavy which crimes we have entrusted, we fear each the dreadful which punishments of the shade. 

The mind offers the such himself into the speech, it preserves after the such speech. 

[Namnihil] the speech makes progress, if is demanded anew is entrusted from where now the favour. 

Indeed that secures the desired execution of the prayer without the doubt, s/he/it repeats not which begging s/he/it demands to be dispelled failing. 

Our mind is heavenly, and then begging well it is observed God, s/he/it is hindered when with the earthly nobodies with the concerns or with the errors. 

S/he/it is indeed towards the good in his/her/their suitable nature, truly into the other's properties s/he/it is disturbed. 

S/he/it is the pure speech as in his/her/their time of the age not the concerns occur; 

Afar but from God is the which mind in the speech with the thinkings of the age will have been occupied. 

Then therefore truly we beg, when from elsewhere we think not. 

But greatly are the little which the such speeches have. 

And s/he/it is permitted in the certain they may be, yet obstinately in order that always they are. 

The idle mind which before the speech from God with the not allowed thinkings is occupied, while it will have came into the speech, immediately those oppose the likenesses of the things which recently s/he/it has thought, and they block up the approach of the prayer, lest the free mind towards the heavenly longing raises himself. 

requiring-to-be-purged s/he/it is therefore the first mind, and from the thinkings of the temporal things requiring-to-be-removed, as the pure sharpness of the heart towards God truly and may be directed simply. 

requiring-to-be-obtained Namreuera we believe then the divine services, when with the single disposition we appear before when we beg. 

With the much manners the straining of the speech is cut short, while with empty himself through the carelessness the universes heap in the mind of the whichever begging. 

Then but more the devil heaps the thinkings of the gentile concerns with the human minds will have observed when begging. 

With the two manners the speech s/he/it is hindered not to obtain the each s/he/it farewells the demands: 

This s/he/it is if or the each hitherto s/he/it entrusts the evils, or if to the failing himself it dismisses not the debts. 

Which the bad twin, while the each from it himself will have banished, immediately carefree with the eagerness of the speech leans forward, and towards them which to obtain with the prayers wishes, freely raises the mind. 

Which is struck, s/he/it may stop not to beg on behalf of striking himself; 

Otherwise, near the opinion of Lord, sins which on behalf of the enemies may burn not. 

So as the no drug makes progress in the wound, if hitherto the iron is in him/it, thus the nothing the speech of that of which makes progress hitherto I am shaped in the mind, even the hatred remains in the breast. 

Towards God of the begging the so great disposition must to be, in order that it despairs not the disposition of the prayer. 

Idly but we beg, if we have not the trust of the hope. 

S/he/it may desire therefore, as the apostle has said, each one in the faith the nothing doubting, for which doubts is like of the male wave, which to the wind is brought and [dispargitur]. 

The mistrust is born begged obtaining, if perceives around the affection sinning to live himself hitherto the mind. 

Indeed not s/he/it is able to have the reliable trust of the prayer, whereby hitherto in the teachings of God [pigritat], and s/he/it delights the recollections of the error. 

Which from the teachings of God is averted, which in the speech is merited demands not, nor obtains from that the good which obeys asks of which to be gathered not. 

If indeed it which God anticipates we make, it because we desire without the doubt we maintain. 

[Namsicut] the script is: 

Which averts not hears his/her/their ear I entrust, the speech will be of accursed him/it. 

The much at God and is entrusted whichever to necessary himself, as with the speech the operation and with the need the speech it may be supported. 

From where also Jeremiah has said: 

We may lighten our hearts with the hands towards God. 

Indeed the heart with the hands lightens, which supports the speech with the need. 

To Namquisquas s/he/it begs, and s/he/it labours not, the heart lightens, and the hand lightens not. 

Truly whichsoever labours, and s/he/it begs not, the hand s/he/it lightens and the heart s/he/it lightens not. 

But because and to labour necessary s/he/it is and to beg, well near the each saying s/he/it is: 

We may lighten our hearts with the hands towards God, lest about the heedlessness of the orders with the heart we are blamed, while our health to maintain or with the only speech, or with the only operation we have stretched. 

After we conduct the good need, the tears of the speeches are established, in order that the lowliness obtains the merit of the act of the prayer. 

Culpably the hand towards God s/he/it has expounded which arrogantly s/he/it projects the made his/her/their begging, so as Pharisee in the temple arrogantly was begging, he was wishing to recommend and him\her\it more as God about just needs. 

The speech of the certain into the error is turned, it is written so as about [Iuda] the traitor. 

Indeed which arrogantly begs, the human praise assailing, not only because the speech of him/it erases not the error, but and him/her/itself is turned into the error. 

So as of Jewish or heretical, which is permitted to fast and they may be seen to beg, yet the speech of them not with those about of the purification makes progress the merit, but it is moved rather into the error. 

Therefore sometimes the speech in the soon pressing of the chosen them is delayed, in order that the perverseness of the wicked is increased. 

Truly while of the justice temporarily they are heard, on behalf of them which happens them with the health they overthrow, as, while s/he/it is rescued to those with the temporal remedy, the eyes of the crooked towards the rotation may be uncovered. 

From where and the cold fire of the three boys has been, in order that [Nabuchodonosor] it was recognising true God. 

So as and the prophet in the psalms has said: 

Near my enemies you rescue! with me. 

Hence more slow the speeches of the certain are heard clearly, as, while they are delayed, more strongly animated with the more great prizes they may be heaped: 

With the example of the hoar-frosts and with the re-pressing-down of the harvests, in which how much more slow the sprung seed-germs emerge, they emerge with the so great towards the crop more abundantly. 

How often begging not quickly we are heard clearly, with us our facts in the eyes we may display, in order that with this him/her/itself which is imputed to the divine justice and to our fault we are delayed. 

Sometimes which steadfastly begging not quickly we are heard clearly, of our usefulness s/he/it is, not of the adversity. 

Indeed often God hears clearly not much towards the will, in order that he hears clearly towards the health. 

The much begging are heard clearly not, foreseeing with those God more good they desire which, he is accustomed to happen with the infancies so as, which, lest they are flogged in the schools, they persuade God. 

But the execution of the petition s/he/it is given not to those because the such favourable answer towards the progress s/he/it hinders. 

Not otherwise with the certain s/he/it happens with the chosen: 

Indeed they beg God on behalf of the suitable some of this life, even with the obstacles. 

Truly the divine foresight temporarily with the longing of them small consults, because it promises more good to those into the eternal. 

The speech with the private places more suitably is poured, and it obtains more the cloaking, while s/he/it is brought with God only with the witness. 

Own but s/he/it is of the actors to offer with himself in the speech seeing; 

The enjoyment is of which not to God to please, but the glory from the men to prepare. 

Not in the loquaciousness the men from God are heard clearly, they may attempt to bend as if him/it with the most words. 

Nor indeed the multi-layered conversation of the begging unites him/it, but the pure and clean the straining of the speech. 
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Ah. 

The good is with the heart always to beg, the good also and I speak God of the voice with the spiritual hymns to glorify. 

Cannot safely sentence-translate one word!

[b]. 

The nothing s/he/it is with the only voice to sing without the straining of the heart; 

But so as the apostle has said: 

Singing in your hearts, this is not only with the voice but with the heart playing on the cithara. 

From where and elsewhere: 

I will play on the cithara with the breath, I will play on the cithara and with the mind. 

So as with the speeches we are ruled, thus with the eagerness of the psalms we are delighted. 

Indeed the usefulness play on the citharaing consoles the sad hearts, it makes the more pleasing minds, s/he/it delights squeamish, s/he/it awakens helpless, s/he/it invites the wrong-doers towards the wailings. 

With Namquamuas may be the hard late-born carnal things, at once as the sweetness of the psalm will have sounded, it bends towards the disposition of the responsibility the mind of them. 

While Christian not the modulation of the voice, but only the divine words, must to displace which there are said, yet agreed upon with the unaware which with the modulation the more great puncture of the grey heart is born. 

Indeed the much which are discovered, the excited songs with the charm, his/her/their indictments strike, and they are turned towards the tears out of that part more, out of which of the playing on the cithara the most agreeable sweetness will have sounded. 

The speech in the present circumstance only the life on behalf of the remedy of the errors s/he/it is shed; 

Of the psalms but the talkativeness of God explains the continuous praise into the perpetual glory, so as the script is: 

The happy which inhabit in your house, they will recommend into the ages of the ages you. 

The office of which need the whichever faithfully and performs with the eager mind, s/he/it is united in a certain way with the angels. 
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8. 

About the reading. 

With the speeches we are cleaned, with the readings we are constructed; 

The each good, if is permitted; 

If s/he/it is permitted not, more well s/he/it is to beg than to gather. 

Which is willing to be with God always, often s/he/it must to beg, I may be frequented and you may be entrusted. 

Namcum we beg, to him/her/itself with God we speak; 

With the truth we have gathered, God with us speaks. 

The all progress out of the reading and with the contemplation proceeds. 

Indeed we know not which, with the reading we learn; 

Which but we have learned, with the contemplations we preserve. 

The twin gift the reading of the sacred writings s/he/it collects, or because it educates the comprehension of the mind, or which from the emptinesses of the universe leads the abstract man towards the love of God. 

Indeed often with the conversation of the animated that, we are subtracted from the longing of the mundane life, and in the love of the attendant of the prudence, with the so great the empty hope of this mortality with us becomes worthless, how much further gathering the eternal hope will have been illuminated. 

Is the twin eagerness of the reading: 

The first how the writings may be understood, they may be said after which with the usefulness even with the dignity. 

Indeed s/he/it will be before the each readiness towards understanding which s/he/it has gathered, follow-ently suitable towards advancing which says. 

The active reader rather towards satisfying has gathered which, as towards knowing most prepared he will be. 

Indeed the more small the penalty s/he/it is to know not which you desire, as you will know not to satisfy them which. 

Indeed so as gathering we covet to know, thus knowing, the right which we have learned we must to satisfy. 

The law of God and has the prize, and with the gathering Carthaginian her/it. 

The prize in them which guard her/it well living; 

With the requiring-to-be-lived truth which badly scorn Carthaginian her/it. 

The all which from the teachings of God departs with the need, s/he/it will have been able to hear how often same anticipated of God to gather or, with his/her/their heart blamed s/he/it is combined, because it which s/he/it conducts s/he/it is mentioned not, and with the witness the conscience more within is accused. 

From where and David the prophet s/he/it begs saying: 

Then I will be combined not, while I consider into the all your orders. 

Deeply insomuch as each one is combined, s/he/it considers when the orders of God even gathering or hearing, which living scorns. 

Indeed with the heart s/he/it is blamed, while with the contemplation of the orders s/he/it is taught, because s/he/it has satisfied not with the need, which has learned with the divine order. 
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9. 

About the attendance gathering. 

The not any s/he/it is able to recognise the feeling of the sacred writing, unless with the intimacy gathering, so as the script is: 

The bucket that, and will exalt you; 

You will be glorified from her/it when her/it you have been welcomed. 

How much more in the sacred eloquences the each tribute-payer will have been, he captures with the so great out of them the more fertile intelligence; 

So as the land, which how much further is improved, is sprouted with the so great more prolifically. 

How much further about however the man has mounted the skill, with the so great more towards the man the skill him/her/itself has dismounted, it is written so as in the law: 

Moses has climbed into the mountain, and Lord has dismounted. 

The truth is about spiritual leisure, because that only the secrets of the prophets will scrutinise entrusted, which from the act to the earthly concern will have dissuaded the mind, and s/he/it will have clung with the attentive intimacy with the sacred writings. 

For so as blind and indeed seeing is able to walk each, but not with the like freedom, while the going on blind person where sees not, he may offend, truly seeing s/he/it may beware the obstacles, and where may be go oning may recognise; 

Thus and which with the cloud to the earthly concern is darkened, if s/he/it farewells not s/he/it feels of God to search the mysteries, because s/he/it sees not with the mist of the concerns. 

Because that just as much farewells to effect, whereby with more outer himself about the spear of the age splits, and whole of the soon writing to the contemplation it fastens. 

The certain have the nature of the intelligence, but they disregard the eagerness of the reading; 

And they have been able to know which gathering, disregarding they scorn. 

Truly the certain have the love knowing, but with the slow movement the feelings are shackled; 

Yet which with the constant reading understand which clever through the indolence know not. 

With the nature slow, although not through the nature, yet through the attendance of the reading s/he/it increases. 

With Namquamuas perceived the sluggishness may be, yet the crowded the reading summons the intelligence. 

So as which is the slow towards capturing, yet on behalf of the straining of the good eagerness the prize secures, thus which the excelled to himself out of God the nature of the intelligence it disregards, [condemnationisreu*, because disdains the which gift has taken, and it abandons through the indolence. 

Certain with the judgement of God the gift the knowledge because take disregard, in order that they are punished more hard about believed things. 

More slow but therefore they wish to know which hardly they discover, in order that on behalf of the most great exercise of the effort the most great prize they have of the retribution. 

Cannot safely sentence-translate one word!

10. 

About the education without the gratitude. 

The education without the contributory gratitude, although is poured in with the ears, s/he/it has dismounted towards the heart never; 

Indeed the door resounds, but it makes progress more within the nothing. 

Then but the poured in conversation of God with the late-born ears about most far reaches, when the gratitude of God the mind more within, in order that understands, touches. 

Indeed so as God illuminates certain with the flame of his/her/their dearness in order that so as to endow with life they understand, thus the certain cold and he abandons being lethargic in order that without the feeling they persist. 

And the most in the sting understanding long-lived arise, but they are narrowed with the lack speaking. 

Truly the certain in and exert influence with the whichever, because and the plenty knowing and they have the effectiveness saying. 
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11. 

About the arrogant readers. 

And the acceptable knowledge of the soon writing not towards the glory of the most God, but towards his/her/their praise they use, while out of him/her/itself knowledge they are raised, and there sin where the errors have owed to clean. 

Never arrogant they follow the perfect knowledge gathering. 

With Namquamuas the wise men in the top may be seen, yet from the heart the secrets of the truth touch not, because the arrogances with the cloud are shackled. 

Indeed always arrogant they gather, they ask and never they discover. 

Penetrable of the divine law with the lowly and well towards God with the entering they extend; 

With the crooked but and with the arrogant they are closed. 

With arrogant Namquamuas the divine eloquences in the reading may be the open spaces, in the mystery but the closed and they are covered. 

While the conversation of God with the faithful the light s/he/it may be, with the base but and with the arrogant in a certain way it grows dark; 

And from where those are illuminated, thence that of your are blinded. 
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12. 

About the carnal readers and with the heretics. 

By no means understands the law which has run through carnally the words of the law, but he/it which s/he/it pre-looks at her/it with perceiving of the more interior intelligence. 

Namquuses stretch the letter of the law, the secrecies of him/it are able to enter not. 

Indeed much, not understanding spiritually soon writing, nor you may go rightly perceiving, into the sect rolled down they are and they have descended in the much errors. 

In faithful grounds the moored is law, with the testifying Lord through the prophet: 

The indications the testimony, I may entrust the indications in my female pupils, lest Jew understands her/it [aul], or the heretic because not the student he is of Christ; 

Obviously the unity of the peace which Christ has taught they follow not, about which Lord he says it same: 

In this will recognise because my students you are, if you have had the love between you. 

The heretics with the sound feeling understand not the writings, but the crooked intelligences lead them towards the error; 

Nor they supply him/it himself with the feelings of them, but they drag through them perversely towards the own error. 

The teachers of the errors with the crooked persuasions thus through the proofs the frauds bind the listeners, in order that they involve them as if in [laberinto], they farewell from which to emerge hardly. 

[Tantaest] the shrewdness of the heretics in order that the falsehoods with the truths and with the cheek with the good mix together, and they may place between with the healthful things generally the venom of his/her/their error, they may be able to persuade where more easily the viciousness of the askew doctrine under the appearance of the truth. 

Generally under the name of learned Catholics the heretics his/her/their said enrol, in order that they are believed indisputably chosen. 

Sometimes also they insert his/her/their blasphemies with the hidden trick in the books of our men and they spoil the true education falsifying, of course even adding which are wicked, even stealing which they are conscientious. 

With the requiring-to-be-considered rock and with the cautious feeling they are requiring-to-be-approved which they are gathered, as near the apostolic reminded and we may hold which rights are, and we may check which opposites of the truth arise, and thus in the good we may be constructed in order that [amalisinlaesi] we last. 
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13. 

About the books of the family-. 

Therefore Christian the figments to gather of the poets s/he/it is hindered because through the tune-playing delights of the empty stories cause the mind towards of the desires. 

Indeed not the ground is sacrificed the frankincenses offering with the demons, but also said of them more willingly capturing. 

The certain more the sayings of the family- near the swelling are delighted to consider and the distinguished conversation, which sacred writing near the lowly eloquence. 

But which is useful in the mundane educations to make progress, and [inanescere] in the prophets; 

To follow the tottering figments and the supernatural matters to disdain the mysteries? 

Are therefore requiring-to-be-bewared such books, and near the love of the sacred writings avoiding. 

The eloquent sayings on the outside of the family- words shine, more within the wise empty spaces of the strength remain; 

The eloquences but the untidy sacrifices on the outside with the words appear, on the inside but they flash with the prudence of the mysteries. 

From where and the apostle: 

We have, s/he/it says, the treasure that in earthenware vessels. 

Obviously the conversation of God has the hidden brightness of the prudence and of the truth restoring in with the most cheap capsules of the words. 

Therefore the sacred books with the single conversation the counsellors are, as not in the prudence of the word, but in the presenting of the breath, the men towards the faith might be led. 

Dialectical Namsuses sting with the cunning, or the rhetorics of the skill with the eloquence might be produced, by no means the faith of Christ in the strength of God might be thought, but in the proofs of the human eloquence to stand; 

Nor we might believe any towards the faith with the divine in-air-hole to be challenged, but rather with the shrewdness of the words to be led away. 

The all gentile the education with the foaming words resounding, and himself through the swell of the eloquence raising, through the single education and lowly Christian emptied is, so as the script is: 

Surely God has made the foolish prudence of this universe? 

With the squeamish and talkative the sacred writings less near the single conversation please; 

Indeed to the family- the eloquence prepared s/he/it is seen with those unworthy. 

Which if with the lowly mind the mysteries of him/it stretch, immediately turn towards how much are the high which disdain in those. 

In the reading not the words but the truth is requiring-to-be-loved. 

Often but the truthful simplicity is discovered, and the well-arranged falsehood which it allures the man with his/her/their errors and it defiles through the equipments the pleasant nooses of the tongue. 

The nothing the other s/he/it conducts the love to the mundane knowledge, unless to raise with the praises the man. 

With Namquantus will have been the alphabets the more great eagerness, the inflated mind of the insolence with the so great scornful contempt, rises with the more great boasting. 

From where and is it not that out of the psalm has said: 

Because I have recognised not the alphabet, I will enter into the forces of Lord. 

With the more single letters is not requiring-to-be-displayed dye of the grammatical skill. 

Indeed are common more good letters, because more single, and towards the only lowliness of the gathering concerning; 

Truly more wicked those because heap with the men of the mind the destructive ecstasy. 

To be the more good heretical grammarians as; 

Indeed the deadly heretics toast the drink the juice to the men persuading; 

Of the grammarians but the education is able also to make progress towards the life, while into the more good uses taken it will have been. 
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14. 

About the combination. 

When is towards constructing the useful reading, summoned but with the combination it presents the more great intelligence; 

Indeed more well s/he/it is to collect than to gather. 

The combination makes the teachable-ity; 

For with the displayed interrogations the delay of the things is removed, and often with the reproaches the hidden truth is approved. 

Indeed which s/he/it is obscure or the doubt, it is examined the quick collecting. 

Much the shapes are useful in the combination. 

Indeed which less through himself are turned towards the things, they are captured through the construction of the things easily. 

With Namsaep under other appearance the divine writings penetrate the spiritual causes; 

And unless through some with the apparent presenting, hardly the mysterious secrecies of the law appear. 

So as the combination is accustomed to construct, thus the stretching destroys. 

Indeed this, with the forsaken feeling of the truth, s/he/it begets the lawsuits and, fighting with the words, also into God the blasphemy. 

Thence the sects and the schism, with which the faith is overturned, the truth is spoiled, the dearness is torn. 

The eagerness of the persistent not on behalf of the truth but is vied on behalf of the appetite of the praise, and is in these the so great perverseness, in order that to the truth they know not to go, and they may stretch to empty right him/her/itself education. 

In the discussion requiring-to-be-bewared is the skilfully exactness of the faithful propositions, which with the crafty reproaches stretches the nets; 

Indeed thus with the cunning defences of the crooked the discussion is entangled, in order that the rights imitate to be askew which persuade. 

The reading of the memory needs the assistance; 

Which if naturally more slow will have been, s/he/it is whetted yet with the crowded contemplation and with the attendance gathering [collegitur]. 

With the luxuriant hedge the reading of the length with the cause the memory gathering assigns to oblivion. 

Which if the short catalogue s/he/it is, and with the removed book the opinion may be reconsidered in the mind, it is gathered then without the effort, and they chosen which are cultivate afreshing remembering are razed most little. 

Is with the feelings the more acceptable silent open reading as; 

Indeed further the comprehension s/he/it is constructed when the voice of the gathering s/he/it rests and under the silence the tongue s/he/it is moved. 

With requiring-to-be-gathered Namclar and the body s/he/it is tired and the sting of the voice s/he/it is struck. 
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15. 

About the view and with the act. 

The active life the harmlessness s/he/it is of the good needs, the theoretical exploration of the heavenly; 

The common that of the much is, truly with that of the few. 

The active life with the mundane things well uses, theoretical with the true universe reporting, s/he/it is delighted to live to the only God. 
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Ah. 

Which the earlier time in the active life s/he/it makes progress, it has mounted towards the view well. 

Indeed deservedly in that s/he/it is raised on high, useful which in that is discovered. 
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[b]. 

Whichever hitherto the temporal glory, or s/he/it feigns the carnal longing, s/he/it is hindered from the view, in order that the situation in the operation of the active life is purged. 

Indeed in that earlier through the exercise of the good need the all are requiring-to-be-drained the faults, in order that in pure that now towards requiring-to-be-observed God of the mind of the sharpness each it passes through. 

And s/he/it is permitted inverted at once towards the view s/he/it may wish to mount, is collected yet with the account in order that the earlier time in to the active life the operation lives. 

Indeed which you accept! the example to the active and theoretical about of the life [Iacob] while about [Rachel], this is towards the seen beginning, might bind which signifies the view, [Lia] to that, this s/he/it is the laborious life, is substituted which explains active. 

So as the grave from the all earthly toil is deprived, thus and with the view the vacant estate from the all active occupation is averted. 

And so as from the active life mounting in the quiet of the view they are buried, thus from the act of the age the active life in requiring-to-be-buried himself as if undertakes the receding them; 

And through this the active life and the lives active of the mundane life theoretical the grave s/he/it is. 

The sacred men, they sally towards the public officer of the act so as from the secret of the view, they are returned thus turned back from of the act clearly towards the secret of the inmost view, in order that they recommend within God, they labour where they have taken from where with the markets towards glory of him/it. 

So as with the delays of the eagle s/he/it is always the eye into the ray only to fasten nor to bend, unless with maintaining of the only food, thus and the saints from the view towards the active life sometimes examining those the tops thus to be useful are bent back in order that yet those are lowly little our needs necessary. 

In to the active life the specie the human straining steadfastly advances; 

In the view but s/he/it resumes himself through the intervals, because with the long duration observing s/he/it is tired. 

The vision of the animals in Ezechielus which were going and were returning s/he/it concerns not towards steadfastness of the active life; 

And again were going those animals which and were returning concern about the theoretical lives the measure, in which while the each will have stretched, bounced back with his/her/their weakness s/he/it is bent back; 

And again with the renewed straining, towards them from where s/he/it had dismounted turned back s/he/it is raised. 

Which in the active life is able to happen not, about which if the each bends back, even towards the little amount, s/he/it is removed with the luxury at once of the faults. 

Lord has anticipated the skilful eye the offending which to be pulled out, the life is the theoretical. 

Two eyes in the shape, with the active life and theoretical in the man. 

Which therefore through the view will teach the error, more well if s/he/it pulls out the eye of the view, ready to maintain to himself the single gaze of the active life, in order that s/he/it is more usefully to that through the single act to go towards the life, which through the error of the view to be sent into the hell. 

Often the mind towards the tops from the most deep is raised, and often from the sums towards the most lows with the weight the inclined meat is bent back. 

Much God out of the carnal things his/her/their gratitude s/he/it visits, and it alleviates towards the peak of the view. 

And s/he/it abandons much from the view with the just judgement and s/he/it abandons slipped in the earthly needs. 
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16. 

About the despisers of the universe. 

They which with the lovers of the age are dear, the saints flee back just as the obstacles, and are delighted more with the adversities the universes are glad as with the successes. 

Foreign to be from God with which this the age is caused to succeed towards the all suitable. 

To the slaves but the all of God of this universe they are opposite, as while those the obstacles perceive, they may be caused towards the heavenly more burning longing. 

At God the great gratitude gleams, which to this universe will have been contemptible. 

Namreuera s/he/it is necessary in order that s/he/it is esteemed from God which the universe s/he/it hates. 

The sacred foreign men in this age to be and the hosts; 

From where and s/he/it is blamed Peter which tent in the mountain s/he/it has thought to happen, because with the saints in this universe the tent is not, with which Fatherland and the house in the sky is. 

The sacred men therefore wish to scorn the universe, and moving towards the heavenly of the mind to call back, in order that they recover there himself from where they have descended, and thence with himself they may subtract where scattered they are. 

The just which to the things and to the honours and to the life to the blandishments report, they kill hence with earthly himself from all with the possession, in order that they live with God; 

And therefore they spurn the flatteries of this age, in order that more strong towards that life about the killing of this life they rise. 

Obviously the all temporal, as if the being green herbs, they wither and they cross, and therefore on behalf of the eternal things, which never wither, rightly the slave of God scorns those, because observes not in them the stability. 

Which after the report gapes clean towards the heavenly Fatherland with the sacred longings, from this with the earthly straining as if with the certain feathers supported s/he/it is raised, and in which the gliding observes was being through the groan and has stretched where might have reached with great joy. 

Truly which, from the rest of the view bent back, has happened in the concerns of this age, if s/he/it returns towards the memory of his/her/their, s/he/it groans immediately, and how much will have been the which calm weathers s/he/it has ruined, and as they may be combined it has chopped in which, s/he/it recognises out of him/her/itself with the difficulty of his/her/their effort. 

Indeed more laborious which in this life how with the earthly longings to boil? 

Or more carefree which here how of this age the nothing to assail? 

Indeed which esteem this universe, they are confused with the unruly concerns and with the anxieties of him/it. 

Which but hate him/it nor follow, with the stillness of the inward quiet enjoying, the rest of the future peace, there they await which, they begin here in a certain way to have now. 
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17. 

About the saints which divide himself from the sharing of the age. 

The sacred men utterly with the age reporting thus to this universe die that to the only God delight to live; 

And how much from the familiarity of this age they subtract himself, with the so great of the inward mind of the sharpness I presage of God and they are observed the crowd of the angelic society. 

Of the evils so are the crooked detected needs, as these which desire the heavenly Fatherland, not only the customs of them, but and the sharings may flee. 

The certain also desire to be divided from the enemies carnally, in order that they are wrapped not with the failed of them. 

The some, although not with the material going apart, they recede yet from them with the spiritual straining; 

Which although common are with the familiarity, yet seen they are with the heart or with the need; 

And is permitted often in the middle of the chosen carnal things the life God may cover, yet enough rare is in order that undiminished whichsoever between the pleasures of the age placed from the faults remains, in which although not quickly s/he/it may be involved, yet sometime s/he/it is attracted. 

Nor indeed by day safe s/he/it will be able to be, which with the danger will have been most nearest. 

The way without the obstacle, with the life of the monk without the hindrance of the enthusiasm and of the fear. 

While indeed the each from the sharing of the universe is split, nor the enthusiasm binds unanimous him/it, nor it torments perceiving. 

The good is carnally to be remote from the universe, but it is much more well with the will; 

Truly each fully. 

That therefore is perfect, which to this with the age and with the body and with the heart is seen. 

The wild ass, as has said [Iob], s/he/it scorns the community, and the common familiarity of the monk of the gentile countrymen. 

These desire the obstacles of our life, they scorn prosperous, as, while from them this the life is disdained, future it may be discovered. 
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18. 

About more high teachings of the monks. 

Are the others teachings which are given with the faithful in the age the common life with the spending, and by another way to this age with the reporting. 

Indeed to those s/he/it is said that his/her/their in all respects well bear, with those in order that his/her/their in all respects abandon. 

Those with the general teachings are bound, to requiring-to-be-lived that more fully they board the general teachings. 

Towards the perfect s/he/it provides not unless, with the denied all with his/her/their, also the each may deny it himself; 

But which s/he/it is it himself to deny, unless to the own pleasures to report? 

In order that which was being is the arrogant lowly, which is angry tame may desire to be. 

Of Namsus thus s/he/it reports with the each all which s/he/it will seize, in order that s/he/it reports not with his/her/their customs, not the student is of Christ. 

Indeed which reports with his/her/their things, his/her/their denies; 

Truly which reports to the crooked customs, it himself of course denies. 

From where and Lord: 

Which is willing, s/he/it has said, after me to come, it himself may deny. 
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19. 

About the warmth of the monks. 

Which not with the stiff straining the monks pursue the declaration, how much loosely they desire the intention of the heavenly love, they are restored with the so great more downwards towards the love of the universe anew. 

With Namprofessius not of the present life s/he/it repeats the perfect longings; 

In which although not yet the monk may bind himself with the need, he binds with the love of the thinking yet now. 

Obviously afar from God s/he/it is whose mind this hitherto the life s/he/it is the pleasant; 

Indeed that which about the heavenly may desire, knows not which about the most lows may flee. 

[Namsicut] the script is: 

Which puts the knowledge the pain. 

Indeed how much will have been able to know each heavenly which may desire, s/he/it must to hurt with the so great about more sharply with most lows which s/he/it clings. 

Indeed near this and [lacobus] the apostle says: 

The wretched persons you will be!, you mourn! and you lament!; 

Your laughter into the grief s/he/it may be turned and the joy into the mourning. 

Hence also Lord: 

The happy which mourn, because themselves will console; 

And turned back: 

Alas to you which you ridicule, because you will cry. 

Which towards this stretches out the rotation of the inviolability, in order that s/he/it was sinking to be present with the other whenever, that not the student of Christ, but the follower of the viciousness arises, because not on behalf of God, but desires to carry on behalf of the honour of the age the effort of the cross of Christ. 
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20. 

About the lowliness of the monk even with the need. 

The most high strength of the monk the lowliness, the most high fault of him/it the arrogance it is. 

Then but with each himself s/he/it may judge the monk, when s/he/it will have valued most small himself, also with more great the work of the strengths s/he/it will have borne. 

Which abandon the universe, and yet the strengths of the teachers without the lowliness of the heart follow, that of your as if about the height fall down more heavy, because they have been able to collapse worse through the ecstasy of the strengths they are overthrown as through the faults. 
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Ah. 

The slave of the all God about the merits of the pig must to be raised not, while he may see to be able to happen out of to the more below himself the more pre-wide others. 

Will know but himself the all saint of one another not to place in command to the inviolability. 
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[b]. 

Always the conscience must to be of the slave lowly God and sad, of course in order that it shows pride not through the lowliness, and through the useful mourning the heart towards the playfulness may unloose not. 

The slave of the god while conducts the good some need, whether he may concern good they towards recompense which he makes, uncertain s/he/it is, not with the strong examination of the supernatural matter [iudicisreuspenset*, and in these which are of God heedlessly or arrogantly some s/he/it may be discovered to have worked. 

And therefore on behalf of this him/her/itself sad and mourning is effected, and s/he/it is disturbed incessantly, the calling to mind at a distance with the doubt the script to have: 

The reviled which s/he/it makes the need of Lord heedlessly. 

[Namueraciter] we are condemned, if through the numbness they which good are we conduct. 

The gods have gathered the slave without the intermission, to beg and he ought to labour, lest perhaps the breath of the fornication snatches away the devoted mind with the leisure. 

Indeed the pleasure goes to the effort, the mind but quickly it anticipates idle. 

To contemplate complicated David through the leisure with the much fornications, and through the faults of the fornication all the way into the idolatry slipping. 
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21. 

About the monks which with the concerns of the age are occupied. 
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Ah. 

These which on behalf of the fear of God to the age report, and they are involved yet with the concerns of the domestic things, they occupy how much himself with the eagerness of the things, they subtract to the divine dearness with the so great himself themselves. 
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[b]. 

Which likewise and desire to exercise to obey to the earthly concerns and to the prophets, likewise they farewell not each to embrace; 

For you look after equally two to the human breast not to be able to belong, and with the two serving to the owners to the one to please obstinately to be. 

Unless the earlier time from the more separate catguts s/he/it is expelled the inconvenient multitude of the gentile concerns, the soul, which on the inside lies, will appear again by no means. 

Namdum sprinkles innumerable himself through the thinkings of the age, towards the gaze of his/her/their in nowise it has collected himself. 

The warmth which of them is proved, with God to be empty willing, and to the universe they report the own concerns and they despise, but while the usefulnesses of the relatives manage, they divide from the love of God himself. 

The spiritual man thus must to be useful of his/her/their nearness, as, while to those the meat desires to excel the gratitude, him/her/itself from the spiritual intention may avoid not. 

Indeed with the love of the much of the obedient monks not only with the earthly concerns, but also with the public quarrels wrapped they are, and on behalf of with the temporal health of his/her/their they have ruined his/her/their souls. 

Sometimes the arranged seeing is, while is denied with the parent which is been better with the stranger, in order that you know not to hinder the duty of the responsibility, but to deny the disposition of the carnality. 

Indeed with the parents carnally s/he/it is been better, which with the strangers religiously is expended. 

So as with us not is requiring-to-be-hated our soul, but with the hatred of him/it we must to have the carnal dispositions, thus nor the parents with the hatred from us are requiring-to-be-had, but the hindrances of them, which with us from right journey shackle, while yet Lord thus has anticipated the parents to hate from us, so as and our souls. 

The shape of the sacred reporting men with the age the cows to have described foreign, the box of God bearing. 

For, so as those with the dispositions from the right journey of the pledges most little they have departed, thus and the man with the universe reporting, he must to be shackled not from the good with the intention with maintaining of the relationship. 
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22. 

About these which universes with the love are shackled. 

They wish to flock together towards the gratitude of the much God, but the delights of the universe fear to miss. 

Indeed the love of Christ challenges them, but the enthusiasm of the age calls back. 

Which hence forget vowed, because they are captured with the allurements of the emptiness. 

The whichever mind with the storms of this universe you will have wrapped, you mount! the wood of the cross, as from the sea, it is with the season of this age you may be freed. 

Namnullus will save you from the lake of the human death, unless Christ will have destroyed. 

Which to the age has disposed to report, s/he/it is bound with the accusation of the transgression, if the vow has moved. 

Indeed violently in the examination the prophets are of the requiring-to-be-proved judgement, which, because with the declaration [sponderant], they have scorned to satisfy with the need. 

Marvellously s/he/it is prepared [simititudo] from the pleasures of the clean attempt to return towards God, him/it with the tenacious enthusiasms of the age, to him/it feeling sleepy which attempts to bestir, and s/he/it is suppressed with the deep sleep of the sleep. 

Indeed that towards the good knows to return, and s/he/it is allowed not of the pleasures to the bundles. 

That more well has selected to watch, but s/he/it is held with the numbness of the deep sleep. 

From the good into the more low slipped, above the cold charcoals to happen more black, because through the numbness of the mind from the fire of the dearness of extinguished God are and through the private universes appetite from the light of the heavenly glory with the blackness of the errors are darkened. 

The certain extinguish the straining of the good operation with the fear of the lack, nor they are relinquished with the fragile desired mind to complete; 

And when to need in the universe they fear, from heavenly glory they hew him/it himself. 

With the much proofs of the deliberations the devil lies in ambush with them, in acquiring most, which in to the little and moderate to be content had vowed. 

S/he/it places opposite therefore the needs of the sons into the future minds of them, s/he/it persuades to have the more, from where to himself and with the in want of s/he/it may provide, inasmuch with these blandishments s/he/it may overturn the straining of the good devotion, and in the earthly gains s/he/it may restore the cheated mind. 

With the much proofs the devil to them s/he/it lies in ambush which report to the age, in order that they spread under himself of him/it again to the love. 

More heavy but s/he/it hits those in the longings of the age, s/he/it will have restored which after the report towards the love of the universe. 

And especially through [cenodoxiam] the devil exposes the monk to himself, as he has been able to restrain not which through the love of the age, s/he/it may subtract from the height of the lowliness, and s/he/it may make through the subordinate swell of the arrogance to himself. 

The slave of the god always of the deceiving devil must to foresee the ambushes and must to summon more in the good late-born needs the caution, lest through the empty glory it himself ruins and may die, and may lose the good all which rightly conducting had maintained. 
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23. 

About the boasting. 

So in the facts requiring-to-be-bewared which in the sayings to be the boasting; 

Yet requiring-to-be-cried the fall to himself any more as to God to please, and the praise from the men to prepare. 
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Ah. 

Empty and of the error s/he/it is the full mind the rumour to assail and towards requiring-to-be-captured earthly praise the eagerness to give. 
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[b]. 

The man you inspect! your very self, and the nothing to you may ask which are in you besides the error. 

Cannot safely sentence-translate one word!

100. 

S/he/it avoids not towards the right hand, which not to himself but conducts with God has divided the good which; 

Nor towards the left himself s/he/it has turned, which about the divine leniency sinning anticipates not the freedom. 

This s/he/it is because the prophet s/he/it has said: 

This way, you walk! in her/it, nor towards the right hand, [neqne] towards the left hand. 

The truth s/he/it is which s/he/it awaits with the nature to be delighted in the praises; 

But then rightly if in God, not in each himself s/he/it may be recommended, so as the script is: 

In Lord my soul will be recommended. 

Often s/he/it is inscribed the empty glory scorning into the other specie of the ecstasy, while in each himself s/he/it boasts, on behalf of it which may scorn the praise from the men. 

With the certain relinquished s/he/it is just as much well to conduct and enjoyed of the good need not to have, which themselves to himself steal through the eagerness the human boastings. 

Always may observe his/her/their foulness which the empty glories the favours esteem, and they may hurt to have ruined the good need, they have made which on behalf of the human exhibition. 

The lover to the empty glory, is able to be recommended always from where, s/he/it rests not to conduct, and constantly to that the crooked appetite increases the strengths of the emptiness. 

The begin-ing of the good need must to come not more quickly openly towards the examination of the men, not, while the begin-ing of the good with the human eyes is uncovered, from the strength of the completion [inanescat] the begin-ing of the inviolability. 

Indeed before the time of the ripeness, the blooming harvests quickly die, and the useless buds happen. 

Virtues through the appetite of the exhibition with the ownership of the of the sacred dirty demons are exposed, so as Ezechias the king, which has projected his/her/their wealth with Chaldaens through the boasting, and has heard therefore soon dying through the prophet, in order that was signifying the slave his/her/their strengths of God, while s/he/it will have projected to the empty glory to the eagerness, to ruin and at once the demons of his/her/their needs the owners to make, so as that through the exhibition of his/her/their things has made Chaldaen owners. 

Is the most good that the seeing, such as the notable may be our needs about requiring-to-be-increased glory of God, and the human secrecies on behalf of requiring-to-be-avoided ecstasy. 

That but conducts must to publish the good which, whereby with the perfect lowliness Fundatus, the nobody now with the ecstasy is touched. 

With Namas which understands hitherto himself with the love of the praise to be beaten, s/he/it may conduct the good facts in the secrecy, ruins not the strong which has conducted. 

Sometimes of the sacred man, while they wish utterly his/her/their changeability to correct, sometime with the swell they are touched of his/her/their ecstasy, with the act of the accomplice the justices, but they are purged from with the evil of this stealing with the puncture of the lowliness. 

Of the sacred man sometimes about himself they construct the certain auditors, and yet in these the deeps guard himself with the gaze, not, while they raise other from the earthly straining, themselves in the appetite of the earthly praise may be submerged. 

The certain through the incautious boasting of the strengths fall back towards the faults, and the certain while strike with driving of the faults often, they grow strong about him/her/itself weakness through the lowliness more strong. 

S/he/it is generally with the arrogant to be abandoned from useful God, inasmuch to his/her/their weakness the accomplices towards the lowliness may return, and lowly after the fall they may arise. 

They value with the wrong belief to the some insolence himself to be perfect, while they may be not, because with the rising trials they become known. 

With the so great the each happens to the truth more nearby, how much with himself to be more afar from her/it the arbitration will have been. 

Indeed this of the lowliness s/he/it is which s/he/it joins with God the man. 

Moreover this boasting the eyes, with which God was being able to be seen, closes. 

So as the ray of the sun, while is observed, the sharpness of the eye is blunted, thus and which extravagantly about high himself scrutinises, s/he/it is struck from the straining of the truth. 

So as the eagle out of the deep towards the foods collapses, thus the man about the deep of the good familiarity through the carnal appetite towards the more below is submerged. 
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24. 

About the hypocrisy. 

The actor has the words of the saints, he has not the life, and s/he/it will have begat which through the conversation of the education, s/he/it favours not with the examples, but s/he/it will have abandoned, because, s/he/it builds which with the word, s/he/it destroys with the life and with the customs. 

The actors copiers are said, just which ask not to be, but they wish to be seen only. 

These conduct bad, and the good declare. 

Obviously through the exhibition the good appear, through the act [ueromaliexistunt]. 

In all respects the faults are able to be carried through from the single, truly the pretence and the hypocrisy it is entrusted not unless ah badly with the clever through the shrewdness with the strong the faults under the appearance of the strengths to conceal and not the true inviolability to upbraid. 

The saints not entirely desire not only the glory above his/her/their manner, but also they flee back to be seen with this him/her/itself because they have merited to be. 

The actors but, to his/her/their wickedness the secrecies the covering before the eyes of the men, the harmlessnesses with the certain inviolability clothe himself, in order that they adore. 

To which well with the divine voice s/he/it is said: 

Alas with you, the actors, because you may imitate you are made with the whitewashed graves, indeed which beautiful door they appear with the men, truly within they are full with the bones of the dead! 

Thus and indeed just you with the markets you appear with the men, truly within you are full with the greed and with the unfairness! 

Doubly the actors are sentenced, or on behalf of the hidden unfairness, or on behalf of the open pretence. 

Indeed out of that are condemned because the enemies are; 

Out of that because show which are not. 

Not always the actors lie hidden; 

For although in the beginning his/her/their the certain may extend not, yet earlier as the life of them may be finished, as deceitfully they will have lived they are uncovered. 

Indeed the all clean lasts, for which are imitated lasting are able to be not. 

Not of them s/he/it is requiring-to-be-despaired health which hitherto earthly some understand, while they may be able and in the secrecies to conduct from where they are justified. 

Indeed these are more good with the actors, there [quodmalisint] in the open space, and in the secrecy of the good; 

To the true actor in [occultomalisunt], and the good openly show himself. 

The actor just s/he/it is hindered they have proved, lest more low small s/he/it arises, with the saying David: 

You are! unwilling to prove the scoffer, lest s/he/it will hate you. 
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25. 

About the hatred. 

The envy of the foreign good punishes his/her/their authority. 

With Namund the good makes progress, thence hateful he is consumed. 

The men crookedly living, they congratulate so as about the glidings of the good, thus about of them rightly the facts and the good [persuerantia] are combined. 

Hateful the member is of the devil, with the hatred of which the death has entered into the circle of the lands, so as and arrogant the member is of the devil, about which the script is: 

The all high sees, and him/her/itself is the king over the all sons of the arrogance. 

S/he/it is the no strength which not the bad opposite s/he/it may have of the hatred; 

The only misery s/he/it misses the hatred, because the nobody envies with the wretched person, to which actually not the envy is upbraided, but the only pity is summoned. 

The much and are unwilling to imitate the good, and about the progresses of the good the hatreds with the envy melt. 

Where s/he/it happens as nor to his/her/their that they may be corrected from the bad, but through the jealousy they may be deteriorated and good from the right eagerness, how much in themselves s/he/it is, if they will have been able, they may attempt to distort. 

When the good see to make progress bad, they may be offended not, but which they may be the boundary soon having they may think especially. 

This the all hateful with the foreign strengths s/he/it is better, which with the fortunate person [Iob] Satan has been better. 

Namdum apes with the successes, the enemy has displaced, but from where the devil to be able to prostrate has believed him/it, thence the increased of him/it are merits, and thence endurances the more commendable lessons have been illuminated. 

Thus I have envied the approach the bad rumours require, they may spot through which the life of the good, so as Sodomitas were asking the door, where soon harming they might enter the house [Loth]. 

To that truth with the blindness of the error, the walls were seeing, they were discovering not the door. 

Not otherwise I have envied just as the wall seeing the strengths conceal, truly the faults search for, they may burn through which the conscience of them. 
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26. 

About the pretence. 

The specie of the fraud into the manner of the quiver conceals finely the arrows of the ambushes, in order that it makes the wrong security, and s/he/it is ground secretly s/he/it may cheat expertly him/it against which. 

S/he/it is requiring-to-be-bewared enemy which s/he/it is detected, but more that which he is able to be seen not. 

Indeed easily we conquer which we see, which but we see not obstinately from us we expel. 

Seldom the man from the strangers is harmed, if his/her/their strike not him/it. 

Indeed more with the ambushes of the others our men as we try. 

Often the decorated poisons with the honey of the words lie hidden, and so long the deceiver imitates the goodness, he may cheat until what time deceiving. 
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27. 

About the hatred. 

Not the man, but the requiring-to-be-had faults with the hatred. 

Lamentably but weeping they are, which with the hatred into the brother melt, and against the others the souls protect the destructive trick. 

Indeed from the power of God divide himself which disunite him/it himself from the dearness. 

So as the mother the church crookedly from heretical men s/he/it is pressed, but it surrounds yet coming them towards himself with the kind dearness, thus and the one-each of us, we support the whichever enemies, returning with the maternal imitation at once we must to surround. 

Quickly pardoning is to the any while demands I will come. 

Indeed not to be able to be dismissed the errors to him/it which in sinning himself dismisses not due. 

Indeed God of the leniency out of the merit of our agreement has imposed the form with us, while he has anticipated thus to beg us: 

You dismiss! our debts with us, so as and we dismiss with our debtors. 

Indeed is the just judgement of God, and it shows only to the wrong-doer from himself [indulgi], how much each one in with the one offensive himself [indulgit]. 

The certain about confident his/her/their merits lazy in failing himself excel the favour, but the nothing to be undiminished s/he/it makes progress from the fault, which is not prepared towards the favour, and while rather this s/he/it may be the great fault, when more slow the brotherly faults are loosened. 

Which the brother to himself more slow restores, more slow s/he/it appeases God to himself. 

Indeed in vain to be propitiated to himself God asks which disregards quickly to be appeased into the neighbour. 
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28. 

About the love. 

Two are towards the love neighbours requiring-to-be-preserved: 

One lest which s/he/it inflicts bad; 

The other in order that the good expends. 

The first in order that bewares to strike, follow-ently in order that s/he/it learns to be better. 

The friendship s/he/it is the society of the minds; 

Obviously this from the two begins, for less as between two the love will be able to be not. 

The ancestors have said about the society of the two to be the single soul into two bodies, near the strength of course of the love, so as in the acts of the apostles we have gathered: 

Was being with those the single heart, and with the single soul, not because the much bodies were having the single soul, but because with the chain and with the fire of the dearness of the connection, were understanding one the all generally without the disagreement. 

The friendship and makes the prosperous more pleasant things, and it combines the enemies with the community and it returns more trivial, because while in the tribulation of the friend the consolation is added, nor the mind is broken, nor it suffers to fall. 
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Ah. 

Then truly the friend is loved, if not on behalf of himself, but s/he/it may be loved on behalf of God. 

Truly which on behalf of himself esteems the friend, s/he/it surrounds foolishly him/it. 
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[b]. 

Much in the land the a sinking s/he/it is which carnally the man soon dying more s/he/it ought s/he/it esteems as. 

Indeed which loves immoderately the friend, on behalf of himself more that, s/he/it loves not on behalf of God. 

How much therefore is which esteems on behalf of God the good brother, which surrounds the destructive him/it on behalf of so great it himself. 

Generally s/he/it esteems in the other the man which s/he/it hates in himself, as in the infants. 

Indeed we love the certain idleness of them, and yet we hate because you render! inactive we are unwilling to be. 

Thus the stones, the horses and for the rest, which is permitted we esteem, but yet we are unwilling to be with this, also if we are able. 
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29. 

About the feigned friendships. 

Quickly through the obstacles the fraudulent friend extends; 

For in uncertain success the friendship is, nor it is known whether the person or the luck it may be esteemed. 

Often through the pretence the friendship is tilled, as which has been able to cheat not openly, s/he/it may cheat fraudulently. 

Then the each more happens to the responsibility and to the divine justice opposite, s/he/it disdains when the friend with some adversity beaten. 

Which in the thing and lifts to himself the opportunity of the pay, and s/he/it arises towards the beating of the cruel neighbour: 

Just as the act is between full of sores of Eleazas and the arrogant rich man. 

Through the obstacles therefore and prosperous s/he/it is approved, if certainly truly God is esteemed and most nearest, because, while the obstacles proceed, the fraudulent friend is uncovered, and he has imitated to esteem at once he disdains which with himself. 

The friendship is removed the no certainties strength, with the no time [abolitur]; 

Indeed wherever the time will have turned himself, that is the firm. 

Are the rare dear which may arise all the way into the boundary. 

Nammultuses from the dearness or the adversity of the time, or the stretching anyway of the act has averted. 

Often and through the honour of the certain are moved and the customs; 

And they have had which before cemented with the dearness, after towards the height of the honour they will have came, they disdain to have the friends. 
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30. 

About the born friendship with the service. 

Between the true, the friendship out of the benevolence rises; 

Between the feigned, with the kindness s/he/it is added. 

Cannot safely sentence-translate one word!

Ah. 

Not faithful they are in the friendship, which the service not the gratitude connects. 

With Namcitus they have abandoned, unless always they will have taken. 

Indeed the love which with the service is glued, it is unloosed with suspenseful same. 
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[b]. 

Those truths s/he/it is the friendship which s/he/it asks the nothing out of the things of the friend, unless the only benevolence, of course in order that s/he/it loves without payment the lover. 

Generally the friendship out of the need or with the need is born, in order that it is through which each which it follows it desires. 

That but truly asks her/it, which the nothing needing desires her/it. 

Namilla out of the lack is short and routed, with that the pure and continuous. 
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31. 

About the concurrence of the evils. 

The friendship in the good things only is requiring-to-be-had; 

For which use her/it in the bad, not to himself of the friend, but the enemies arise. 

The opposite concurrence of the evils to be good, and so as choosing s/he/it is in order that the good have reciprocally the peace, thus requiring-to-be-chosen [utmaliinuicem] they may be warring. 

Obviously the unanimity of purpose of the good evils to be opposite Paul apostle approves, which against bad himself divides, s/he/it has observed to have harmonised which into his/her/their death. 

Thence and in the law, the red sea, this it is the concurrence it is divided of the bad men, in order that the stretching way of the choosers towards the supreme happiness is hindered not. 

Is hindered but the journey of the good, if the sea, this it is the unity, is divided not of the enemies. 
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32. 

About brotherly seizure. 

Must to seize not the foreign faults which hitherto with the contacts of the faults has entwined. 

Indeed is wicked to prove any in the other which has blamed hitherto in it himself. 

Which is willing to cure to seize truly brotherly and the weakness, s/he/it desires to excel the such himself to the brotherly usefulness, in order that s/he/it admonishes s/he/it wishes to seize him/it which with the lowly heart, and making this out of the fellow-feeling as if of the common danger, lest perhaps and him/her/itself may be exposed to the trial. 

So as the spiritual men of the foreign error await the correction, thus violent with the failing mocking they leap, and how much in themselves s/he/it is, they think incurable them, nor they avoid the heart towards the pity pitying, but showing pride they detest and they blaspheme. 

Sometimes s/he/it has happened in order that between the friends some the nurtured disagreement of the refutation s/he/it produces afterwards the more great dearness, as when are corrected they which to displease in the friend are seen; 

And indeed this the first not without the certain rivalry the advice s/he/it undertakes, but the reformed person conducts afterwards the gratitude. 

But against the much on behalf of the small attack rescind the strength of the dearness, and from the love of the love constantly they withdraw himself. 

And the most value his/her/their seizure the duty of the dearness. 

And the most with the true this him/her/itself because draw out of the dearness are seized towards the indignity of the injury. 

From where s/he/it has opposed and s/he/it has happened that out of it more low they are effected, through where obeying they have been able to be corrected. 

Wholesomely they take of the justice, how often about the departures of the pig they are proved; 

Superfluous but s/he/it is the lowliness of them which with himself accuse to have borne which have admitted not. 

Truly which without good insolence announces the made his/her/their, s/he/it sins at a distance with the doubt by no means. 

The excuse is of the certain of the askew, which, while they are proved on behalf of the deeds of the pig, the words of the justices on behalf of requiring-to-be-avoided appraisal abandon, the ready to maintain himself with the divine judgement, with which punishing they are more hard, while they scorn to be judged temporarily himself from the men. 

With the enemies is the annoying truth, and with the bitter teaching of the justice; 

Nor they are delighted [nisiplacentiaprop* of the weakness; 

The injustices fertile, barren to the truth, blind towards requiring-to-be-contemplated light and having eyes towards observing of the darknesses the error. 

The hearts of the base are slippery about badly requiring-to-be-agreed and flowed; 

About well agreeing most hard. 

David approves and the correction of the justice of the short and foolish the determination of the advice saying: 

You teach! the justice and will hasten to take. 

About the fool but s/he/it has said: 

Which educates the scoffer, him/her/itself to himself makes the injury. 

To be the several men of the viciousness, which while themselves from the bad disregard to be corrected, they refuse with the wrong accusation of the reprovers; 

And towards the comfort of his/her/their crime they use, if, even wrongly, they will have learned they may upbraid which towards the disgrace of the good, so as that is out of David: 

Wicked s/he/it turns the good into the bad, and with the chosen s/he/it imposes the spot. 

Alas but to that which and refuses his/her/their life to correct, and s/he/it abandons not to refuse of the good. 

Pleriquemalisimils to himself into the bad defend, and they undertake with his/her/their protection crooked against the amendment of the good, lest they are corrected from where they displease, adding in foreign himself failed, as not only about [suismalis], but also and about of the other [facinorilus] they may be punished, the errors of which defend. 
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33. 

About the overseers of the church. 

The ecclesiastic man and must to be crucified with the universe through the killing of the own meat, and the management of the ecclesiastic rank, if s/he/it will have emerged out of the will of God, indeed being unwilling, but lowly s/he/it may undertake requiring-to-be-steered. 

Satan with the much frauds s/he/it intercepts them which excellent they perceived of the life with the usefulness, to be present and with the other they are unwilling to be useful, and, while with them the control of the souls is imposed, they refuse, more prudently observing they have spent as the idle life with the gains of the souls to pursue. 

Because yet the cheated conduct through the proof the good devils the deceiving them through the appearance, as, while s/he/it withdraws those from the pastoral duty, by no means may make progress which with the words and with the examples of them were being able to be constructed. 

The sacred men desire by no means the concerns of the gentile occupations, but they moan with the hidden rank to himself placed over, and they may flee although those through the more good straining, they carry yet through the subordinate mind. 

Indeed which very much, if s/he/it is permitted, they hasten to avoid, but fearing the hidden management of God, they undertake which they flee, they exercise which they are learned to avoid. 

Indeed they enter towards the heart, and there s/he/it may wish which the hidden will of God consult: 

And subordinate himself to must to be with the most high arrangements acquainted with, they humble the neck of the heart with the yoke of the divine management. 
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34. 

About the unworthy overseers. 

Are not towards the control churches requiring-to-be-advanced which lie underneath hitherto with the faults. 

Hence s/he/it is which teaching s/he/it is David not to build the visible temple because the man of the bloods of the war the crowd s/he/it might be. 

Which shape those spiritually are admonished which hitherto to the corruption are surrendered, lest they build the temple, this is the church they may anticipate to teach. 

Must to precede not the leadership of the honour to undertake which knows not lying near with the footpath of the more good life. 

Nor indeed the each towards this is placed in charge in order that corrects the faults of the subordinate, and him/her/itself to the faults may serve. 
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Ah. 

Which has stretched to desire the control of the priesthood, may shatter before in himself if the life to the honour is agreeing; 

Which if disagrees not, may approach abjectly towards it which is called. 

Obviously s/he/it doubles the accusation of the fault, if the each with the fault towards the priestly height breathes. 
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[b]. 

Oh poor bound me with the inexplicable knots; 

If indeed the undertaken control of the ecclesiastic rank I hold fast, the accomplice of the indictment I fear; 

If I had abandoned, lest is the more low fault the undertaken flock to relinquish, further I dread; 

From every side the wretched person I fear and into with the so great with the distinction of the thing which I follow I disregard. 

S/he/it is with the so great of which one more great fall of the indictment how much, before s/he/it might fall, s/he/it was being of the more great strength. 

Of the preceding insomuch as the size of the strengths emerges towards the heap of the following faults. 

And the most his/her/their priests more with the cause of the usefulness as of the flock desire to be present, nor in order that are useful the patrons wish to happen, but more in order that the rich men happen, and they may be respected. 

Indeed they undertake the height of the height not on behalf of the pastoral control, but on behalf of the ambition of the only honour, and with the downcast need of the dignity, of the name they desire the only dignity. 

Dummalisacerdots, with ignorant God, they may happen not, they are disregarded from God yet, with him/her/itself through the prophet testifying: 

[Principesextiteru*, but I have recognised not. 

But this is to know not of God to condemn, for God in all respects knows. 
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35. 

About the untaught overseers. 

Cannot safely sentence-translate one word!

Ah. 

So as the enemies and the wrong-doers the priestly office are hindered to overtake, thus the untaught and unskilled from the duty of the heel they are withdrawn. 

Indeed those with his/her/their examples spoil the life of the good; 

That of your his/her/their idleness know not to correct the enemies. 

Indeed they will be able to teach which, themselves have learned not which? 
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[b]. 

S/he/it stops the place to undertake requiring-to-be-taught which s/he/it knows not to teach. 

Obviously the ignorance of the lying near patrons of the life agrees not: 

Indeed the blind person if presents with the blind the leadership, both fall the in-pit. 

Lord rejects the untaught priests through Esaia the prophet: 

Himself, says, the shepherds have disregarded the intelligence, and again: 

The blind spies , it is of the unskilled bishop, they have known not, s/he/it has said, the whole dogs dumb, not strong to bark, this s/he/it is the strong folks entrusted not [resistendomalispe* the word the educations to defend. 
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36. 

About the education and with the examples of the overseers. 

So the education s/he/it must which with the life you are brightened the ecclesiastic teacher. 

Namdoctrina without the life returns arrogant, the life without the education makes useless. 

The foretelling of the priest with the needs is requiring-to-be-strengthened, thus as, which teaches with the word, s/he/it may construct with the example. 

Indeed s/he/it is the true that the education s/he/it follows as living with the form. 

[Namnihil] more ugly s/he/it is as if the good s/he/it disregards which the each with the conversation s/he/it predicts to fill with the need. 

Indeed then the announcement usefully is advanced, it is fulfilled when effectually. 

Each one the teacher and of the good act and must to have of the good announcement the eagerness; 

For s/he/it makes not the perfect other without the other, but just well to conduct s/he/it will precede, in order that follow-ently s/he/it is able to teach well. 

The all useful the teacher with the lying near folks thus with himself s/he/it must to excel, and to pursue of the education, in order that s/he/it is illuminated how much s/he/it shines bright with the so great word and deservedly. 

[Namquod] the apostle with Timotheus anticipates with the all command to teach, he encourages not towards the swell to the arrogance, but towards to the good life the authority, clearly lest s/he/it was ruining proclaiming the freedom if s/he/it was teaching well, and s/he/it might live badly. 

From where and Lord: 

Which s/he/it will have been accustomed one out of most small orders, and thus s/he/it will have taught, most small s/he/it will be in the power of the skies; 

You see which misses the authority of the instruction, s/he/it makes not which s/he/it teaches. 

So as into the coin the metal, and the shape, and the weight is examined, thus in the all ecclesiastic teacher which follows, which may teach, may live how. 

Through the character therefore of the metal, with the education, through the shape, the likeness of the fathers, through the weight, the lowliness is described. 

Which therefore from these with the three [discrepauerit] not the metal, but the land will be. 
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37. 

About these which well teach and live badly. 

Sometimes with the fault of the teacher also the truthful him/her/itself with the education becomes worthless, and which lives not so as teaches, s/he/it makes as s/he/it proclaims him/her/itself the contemptible truth. 

The bow is the askew with the tongue of the teaching teachers well and of the living badly. 

And therefore as if out of the askew bow they hurl the arrow, while the own tongues with the blow stab his/her/their crooked the life. 

Which divine proclaim and look after out of the dignity of that announcement to live [rninus], having the word of God in the mouth and in the need not having, much and well teaching, the nothing but labouring they imitate Balaa the soothsayer falling down which with the need, s/he/it has had towards requiring-to-be-contemplated light of the education the open eyes. 

Which well teaches and lives badly, as makes with the other the money or the cymbal the noise, yet in-sensual him/her/itself to himself remains. 

Which well teaches and lives badly, which teaches well, s/he/it makes progress with the living; 

Truly which badly lives, it himself kills; 

So as the which priest, if conducts worthily himself as the office of him/it becomes the priest, and to him/her/itself and with the other useful is; 

Unworthily but living, indeed with the other useful s/he/it is speaking, himself but s/he/it kills crookedly living. 

And through this, which in that is dead, own s/he/it is of him/it; 

Truly which lives in it, it s/he/it is sacred the office, which is of the life, the other's property is. 

Which well s/he/it teaches and s/he/it is seen badly s/he/it lives as the wax light with the other, while the good explains, the light to excel, with true himself [inmalissuis] to destroy and to extinguish. 

Which well teaches and lives badly, the good with the evil to connect is seen, the light with the darknesses to mix together, the truth with the lie to move. 
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38. 

About the examples of the crooked priests. 

Often through which the justice is taught, through themselves the sickness of the error it creeps into and the death towards the folks it passes through, of course even while the bad teach, even while crooked they make. 

And O most priests and the clergymen crookedly living, they arise with the form with the other into the bad, which have owed to be in the good the example. 

Indeed these ruin whichever with the example of the bad his/her/their familiarity, about those the account without the doubt soon returning they are. 

Out of the example of the placed in command carnal things, generally the more low life of the subordinate happens, and of the folk deservedly the such priests happen, which with the more low example may destroy the people, they may build not. 

Indeed out of the merit of the folk sometimes the bishops are distorted, may fall down inasmuch more downwards which follow. 

With the wilting head, for the rest the members of the body are dyed. 

From where and the script is: 

The all faint head, and the all grieving heart, from the cutting of the foot all the way towards the whirlpool, not in it the sanity is. 

Indeed the faint head the teacher s/he/it is conducting error, he is borne towards the bad body of which, while there even with the sinning, even crookedly with the teaching, the pestilential faintness towards the lying near folks is transferred. 

Are the more low which or with the educations or with the examples the life and the customs of the others good which spoil the natures with these and the farms tear apart; 

Indeed these with her/it which except us are, but yet our they are, they steal; 

Truly the corrupters of the customs particularly we cheat themselves, because the wealth of the men the customs of them are. 

The foolish much therefore stand apart the forfeitures from the forfeitures of the temporal things, while those may be except us, truly the customs in us. 
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39. 

About the placed in command carnal things. 

Cannot safely sentence-translate one word!

Ah. 

With the foresight generally the prophets of the deliberation are arranged the mundane and more outer pursuing placed in command, as, while they expend with the temporal things whole himself, spiritual they may exercise the more protect-ed life of the view. 
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[b]. 

Because they are quietly to live the hard bundle episcopal of the of the willing concerns, often God with the gentile concerns foresees devoted towards the undertaking of the control as, while these more outer without the weariness manage, spiritual to the more interior things without the hindrance of the earthly things they may serve. 

The gods are built therefore the rank s/he/it accuses from which, which condemns the bishops while less spiritual, but more earthly they pursue. 

Indeed out of the disposition of the divine tent, on account of the requiring-to-be-brought injuries the universes and the whirlwinds, I have built the certain bishops with the gentile concerns pursuing, as these which more within heavenly desire, with the earthly nobody with the opposing toil, they may stretch the more free this which they love. 

Is not therefore from the folk the requiring-to-be-judged disorderly guide, while more his/her/their peoples will know to have been the control of the askew merit to have undertaken of the pontiff. 

With Namprus with the merits of the folks the life of the guides is disposed from God, with the example David the sinned towards the construction of the princes which out of the merit of the folk are been in collusion. 

With the opinion the sons [Noe] are sentenced [Cham], which project the faults of his/her/their placed in command in the public officer; 

So as [Cham], which causing shame of the father has covered not, but requiring-to-be-mocked s/he/it has showed. 

Soon having [Sem] the merit and [Iapheth], which reverently cover which recognise to have passed his/her/their fathers, if yet the facts of the fathers esteem not, but they cover only nor they may imitate. 

[Namsunt] which perversely judge the placed in command his/her/their, while they will have seen with the earthly eagerness them more to be eager, if even little now themselves about the spiritual have thought. 

The guides therefore from God are requiring-to-be-judged, from his/her/their but you supply by no means judging they are: 

With the example of Lord which through selling himself pigeons and has overturned with the own whip the tables of the coin bankers and has abandoned from the temple; 

Even also so as s/he/it says: 

God has stood in the synagogue of the gods, in the middle but he sees the gods. 

Which if from the faith the guide s/he/it has deviated, then requiring-to-be-proved he will be from the subordinate; 

Truly on behalf of the base customs requiring-to-be-borne more as requiring-to-be-detained from the folk s/he/it is. 

Cannot safely sentence-translate one word!

40. 

About the angry teachers. 

The angry teachers through the madness of the madness of the teaching turn the manner towards the brutality of the cruelty; 

And from where they were being able to correct subordinate, thence rather they wound. 

Therefore without the measure the faults angry overseer avenges, because the heart of him/it scattered in the concerns of the things is collected not into the love of the one deity. 

Indeed the unbound mind in the diverse with the chain of the dearness is bound not; 

But badly wide, badly towards the all opportunity s/he/it is moved. 
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41. 

About the arrogant teachers. 

The good guide s/he/it is which and s/he/it protects in the lowliness the teaching, and he has met through the teaching not the arrogance. 

Raised but the shepherds tyrannically press the folks, they rule not, the each not of God but expel his/her/their glory from the subordinate. 

Are the much which in the word the lowly educations not, but arrogant they arise, each themselves the which rights proclaim not with the eagerness of the amendment, but they announce with the fault of the ecstasy. 

Are the much requiring-to-be-built which not out of the decision, but out of the swell show priding they teach, nor in order that are useful the wise men are, but in order that the wise men are seen desire to teach. 

Is the crooked imitation of the arrogant priests, through which the teachings imitate the saints with the stiffness, and they disregard to follow with the affection of the dearness; 

Stiff with the strictness they wish to be seen, and they are unable to excel the form of the lowliness, in order that more frightful as mild they are observed. 

The arrogant teachers to wound know to correct rather which, with testifying David: 

In the mouth the fools with the twig the arrogances, because they hit rebuking rigorously, and they know not to pity abjectly. 

Well s/he/it undertakes requiring-to-be-looked after faults of the foreign error, which this out of the love of the heart and makes with the lowly conscience. 

Moreover which seizes failing with the arrogant or distasteful with the mind, s/he/it corrects not, but s/he/it beats. 

Indeed whichsoever violent, even the been indignant mind will have advanced, the madness is of the scolding, not the love of the correcting. 
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42. 

About the lowliness of the overseers. 
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Ah. 

Which is placed in charge towards the control, must to excel in such a manner towards the teaching of the subordinate with himself as not the ground with the authority, the truth also may be illuminated with the lowliness. 

But yet thus in it the strength will be of the lowliness, lest the life of the subordinate in the faults is unloosed; 

And thus the authority will aid of the power, lest through the swell of the heart the strictness arises of the excess. 
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[b]. 

This s/he/it is in the priests of God the true seeing, which nor through the freedom arrogant, nor through the lowliness relaxed they are. 

Hence s/he/it is which the saints have refuted with the much perseverance also the faults of the princes; 

In which with the sum the lowliness might be, yet with the place unavoidably freely the justices were rebuking the transgressors. 

Sometime also you supply we s/he/it ought to be with the mind more lowly, because the facts of the subordinate are judged from us, truly our God judges. 

The bishop may recognise the slave with himself to be to the folk not the owner; 

Truly this dearness, not the agreement expels. 
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43. 

About the seeing of the education. 

Not with the all one and same the education s/he/it is requiring-to-be-summoned, but on behalf of the character of the customs the separated exhortation will be learned. 

Namquosda the hard rebuke, truly the flattering exhortation corrects certain. 

So as the skilled doctors towards the different sicknesses of the body with the diverse drug serve, thus that near the varieties of the wounds the medicine is the diverse, thus and the teacher of the church with the apiece each will summon the agreeing remedy of the education, and which to the each may ought, on behalf of the age, s/he/it will announce on behalf of the sex and with the declaration. 
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Ah. 

Not with the all they which are enclosed spaces are requiring-to-be-uncovered. 

Indeed are the much which are able to capture not. 

With which if indiscriminately they are revealed, at once either they remove or they disregard. 

Obviously the first strength may ought to value of the discretion is her/it as to teach the person. 

Cannot safely sentence-translate one word!

[b]. 

With the undeveloped peoples, or with the carnal things, the level and common, not the most high and steep they are requiring-to-be-proclaimed, lest with the immensity the educations are suppressed, they may be educated rather as. 

From where and Paul apostle has said: 

I have been able to speak not with spiritual you as if, but as if with the carnal things, as in Christ the drunk milk with the unimportant you I have given, not the food. 

Obviously with the carnal souls neither the deeps exceedingly about the supernatural matters nor earthly s/he/it convenes to proclaim, but moderately, as the beginnings of them and the customs desire, to teach well. 

The raven, while will have seen of the white colour his/her/their chickens, s/he/it feeds them with the no foods, but just so great s/he/it has attended while with the father's colour they may become black, and s/he/it may rebuild thus those with the crowded food, thus and the churches the active teacher, unless he teaches them which he has seen towards his/her/their likeness of the repentance with the confession to become black, and, with the gentile brightness deposit, they have placed on the condition of the lamentation about the recollection of the error, as hitherto more outer, this is with the carnal things, s/he/it uncovers not the more deep mysteries of the spiritual intelligence, not while they capture not heard, may begin to scorn than to adore the heavenly orders the earlier time. 

Otherwise s/he/it is conducting towards them which are entrusted the to our control, if they offend, and otherwise with these which with us entrusted are not; 

Which if of the justice are, adoring they are; 

If truly they fail, on behalf of the only dearness, as the place is, seizing they are, yet not with the strictness, so as these which with us the entrusted ruling are. 

Earlier are requiring-to-be-taught older men of the folk, in order that they are taught through them below of the situation more easily; 

From where and the apostle: 

This, has said, you entrust! with the faithful men which are suitable and other to teach. 

The nature is of the good teacher from the praises beginning which of them wholesomely scolded they wish to correct; 

So as the apostle towards the worker in bronzes makes, he begins which from the praises and he approves with the rebukes. 

But at the worker in bronzes which were being and with the praise and with the rebuke worthy might be. 

Truly that indiscriminately thus and speaks whichever with the all, as of the all and the whichever may be seen to convene. 
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44. 

About the silence of the teachers. 

On behalf of the bad merit of the folk the education of the announcement is stolen. 

On behalf of the good merit of the hearing is divided the conversation teacher. 

In divine power s/he/it stands to which God of the education the word s/he/it may wish to give, even to which to steal; 

And with this or on behalf of the saying, or on behalf of the auditor s/he/it happens deservedly, in order that with the manner on behalf of the fault of the folk the conversation of the teacher is stolen, it may be divided with the true manner on behalf of the useful merits. 

[Namet] the good teaches the good, and bad bad, and good the evil and the apple tree good; 

Yet which happens near the merit of the peoples. 

Not the all times agree of the education, after the opinion of David saying: 

The time be silenting and the time speaking. 

Indeed not through the fear, but through the seeing, near of the evils [incorrectibilem] the unfairness sometimes s/he/it ought to rest chosen from the education. 

Sometimes the teachers the churches, with the heat of the dearness burning, they cease to talk from teaching, because is not which may hear, with the testifying prophet: 

The communities of the south are closed, and is not which may uncover. 

requiring-to-be-taught which the duty s/he/it has taken, sometimes towards the time made of the neighbour it may be silent, which at once to correct by no means values. 

Of Namsus s/he/it is able to correct and s/he/it conceals, the truth may have is agreed upon which of the foreign error. 

And the teachers of the most sacred [promalipertinacia], because they are unable to correct the enemies, they dispose to be silent with these, but the heat the breaths where are conducted to bring not supporting, they jump up of the enemies again into the rebuke. 
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45. 

About requiring-to-be-presented with the priestly protection in the folk. 

With which the form teaching is the entrusted, much they enter of the danger if with the gainsaying to the truth they have been unwilling to pause, while the prophet may construct the teacher to the church towards the top all the way to the justice to reach, when she says: 

Over the high mountain you climb! which you preach Sion, of course in order that s/he excels deservedly thus, so as and with the step. 

[Sequenter] lest perhaps s/he/it must to be drew tight from the requiring-to-be-taught fear, s/he/it hears: 

You exalt! your voice in the strength and you are! unwilling to fear. 

From where and to Jeremiah thus Lord has said: 

You equip! your loins, and you rise! to speak towards them! 

Not you dread from the shape of them! 

Nor indeed to fear I will make you the face of them, from where and appears because and not to fear the gift is of God. 

Which takes the person powerful and becomes alarmed to speak the truth, s/he/it is punished with the heavy opinion of the fault. 

Indeed the much the priests with the fear of the power hide the truth, and from the good need, even from the announcement of the justice, they are averted with the fear or with the frightening power of the some thing. 

But oh! 

On behalf of I am shaped! 

Thence they fear because even with the love of the gentile things they are involved, even because with some with the need of the deed they are combined. 

The much patrons of the churches, fearing lest they ruin the friendship and they may meet the trouble of the hatreds sinning they prove not, and to seize the crushers of the poor men fear; 

Nor they become scared about the strictness of the requiring-to-be-returned account, on behalf of it because they cease to talk about the folks to entrusted himself. 

When before with the powerful poor men they are suppressed, towards requiring-to-be-rescued them the good priests of the protection bring the assistance, nor they fear the troubles of the any of the unfriendlinesses, but the crushers of the poor men prove the spade, they rebuke, they excommunicate, and they fear less the ambushes of them harming, even if they may farewell to harm: 

Indeed the good shepherd puts his/her/their soul on behalf of the sheep. 

So as the always watchful shepherd against the beasts is accustomed to guard the sheep, thus and the priest of God over the flock of Christ concerned must to be, not the enemy lays waste, not the persecutor vexes, lest the enthusiasm of the more powerful each disturbs the life of the poor men. 

Crooked but the shepherds have not the concern about the sheep, but so as he is gathered in Gospel about the labourers: 

They see the coming wolf and they flee. 

Indeed then they flee, when with the powerful they are silent, [etmalisresistere] they fear. 
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46. 

About the teaching of the priests in these which fail. 

The priests on behalf of the unfairness of the peoples are sentenced, if them or ignorant they may educate not, or sinning they may prove not, with the testifying Lord towards the prophet: 

Israel I have given the spy with you to the house. 

If you have been not spoken, in order that wicked from his/her/their way s/he/it guards himself, that in his/her/their unfairness will die; 

The blood but about your hand of him/it I will require. 

Indeed thus [Heli] the priest on behalf of the unfairness of the sons is sentenced, and s/he has admonished s/he is permitted failing them, but yet not as s/he/it has refuted s/he/it was ought. 

The priests must to seek out the errors of the peoples, and with the keen-scented anxiety each one to approve, near the testimony of Lord towards Jeremiah speaking: 

The one who approves, s/he/it says, I have given oaken you to my people, and you will know the ways of them and you will approve. 

The requiring-to-be-corrected priests with the eagerness must to search the facts of the forgers, in order that they are able to gain faultless; 

So as but s/he/it convenes to be proved the wrong-doer, thus the justice not to be aggravated. 

The priests must to have the concern about these which die, as with the refutation of him/it or they may be corrected from the errors, or, if they arise [incorrectibiles], they may be divided from the church. 

Violently which cheating sinning are proved, not only because they prove not on behalf of the error, but also they cheat [adulanter], with the saying prophet: 

And will be which the people that leading away bless, and which are blessed thrown headlong. 

Violently again are proved which receive not sinning, but they disdain and they scorn, nor the more one fault as own they groan. 

About the such through Esaia threatening Lord says: 

Which say "you recede! from me, you may approach not to me because you are dirty," that of your the smoke will be in my madness, [ignisardenstota] with the day. 

Thence which s/he/it is and the apostle with the all in all respects s/he/it is made, not with the imitation of the error, but with the pity of the fellow-feeling, of course in order that s/he/it was crying thus the foreign faults, as if with the such and him/her/itself might be involved with the error. 

The good shepherds of the people must to weep the faults and the whole himself with the wailings to deliver, imitating Jeremiah the prophet [diceritem]: 

Which will give the water to my head and to my eyes the spring of the tears? 

And I will lament killed of my people with the day and with the night. 

As therefore the failed sinned own priest of the folk must to cry, but with the disposition pitying, not with the act entrusted. 

They expel the certain patrons of the some of the flock on behalf of the error from the community, in order that they displease, but with the such fate they ought to live, towards the more good they visit not requiring-to-be-encouraged. 

With which suitably the divine conversation rebuking threatens: 

The shepherds [qni] feed my people, you have scattered my flock, you have expelled and you have visited not them; 

Behold I will visit the wickedness of your eagerness over you. 

The eagerness of the good priests the much diligence also the small facts of the folks search for, as, while they are better in with the sinned most small himself of the subordinate most sharp, the bad cautious ancestors, they may make to himself the subordinate and concerned. 

So as the doctors undertake the threatening requiring-to-be-looked after sicknesses, truly future not [inripiant], the medicines with the interposing precede the certain foreknowledge, thus and the good teachers thus with her/it which badly are conducted reap as they which are able to be admitted, lest they are carried through, with the assisting education, they may come before. 

Small which with the flattering word is corrected not, s/he/it is more sharply necessary s/he/it may be proved. 

Indeed with the pain are requiring-to-be-hewed which are able to be cured gently not. 

Which advice apart to be corrected about the error disregards, publicly requiring-to-be-proved it is, as the wound, which secretly knows not to be cured, ought to be corrected palpably. 

The detected errors are not with the hidden requiring-to-be-purged amendment; 

Indeed openly are requiring-to-be-proved which harm openly, as, while with the open reprimand they are cured, these which had failed them imitating, they may be corrected. 

While one is seized, the most are corrected. 

Indeed necessary is in order that on behalf of the salvation of the much one is condemned, the much may try which through freedom of the one. 

Thus towards the failing the conversation is requiring-to-be-advanced, so as which of him/it it is seized the health it demands. 

Which if the need s/he/it is largely the health of the drug to the word of the rebuke to sprinkle, yet the smoothness with the heart the need is to restrain. 

Sometimes they hit the subordinate teachers with the hard rebukes; 

Yet which from the dearness of them seize which recede not. 

With the hedge of the church the appraisal is seen with the arrogant to be with the arrogance, and which from the good religiously happens, s/he/it is thought to happen from the crooked cruelly, because they see not with the right eye which from the good happens with the right mind. 
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Ah. 

Observing from the all pontiff vehemently in order that conducts with the so great more cautiously towards the entrusted, how much more hard from Christ it dreads to be judged; 

For so as the script is: 

In which measure with the month you will have been, in him/her/itself s/he/it will go back over with you. 

Daily insomuch as we fail all, and in the much errors we slip. 

Indeed which in our faults we are merciful, in the foreign error by no means we must to hold the stiffness. 
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[b]. 

The much sift the faults of the other, his/her/their observe not and may be held with liable themselves with the most great indictments, the more small errors with the brothers dismiss not. 

The actors perceive not the tree-trunk in his/her/their eye standing, and they stretch the sticking straw in the light of the brother. 

More easily as our we have blamed the foreign faults. 

With Namsaep askew which in the others we judge, in us to be harm-able less we perceive, and we have blamed which in the others, to conduct to him/her/itself we redden not. 

More easily we have stretched the faults of which one as the strengths, nor which the each of the good will have borne to recognise, but [quidmaliegerit], we search. 
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47. 

About the subordinate. 

Near the error of the first man to the human specie the penalty divinely is inflicted of the slavery, thus as it observes not to agree with which the freedom, with these more merciful s/he/it may impose the slavery. 

And s/he/it is permitted through the error of the human origin, yet the level God therefore has seen the life with the men, the others slaves placing, the others owners, in order that the freedom badly with the power conducting of the slaves dominating is drew tight. 

All Namsuses without the fear might have been, which he might be which he might confine [amalisquempiam]? 

Thence and in the tribes the princes and the kings are the chosen, in order that with his/her/their terror they were curbing the peoples from the bad, and about rightly they might supply living with the laws. 

How much towards the piercing, not the accepting is of the persons at God, which clean has selected the ignoble and contemptible, and which are not in order that s/he/it was destroying them which are, not the all meat boasts, this it is the carnal force, personally that; 

Indeed the single Lord evenly and brings to the owners the lawyer and to the slaves. 

More well s/he/it is the lying near slavery as the raised freedom. 

Indeed the constituted much are discovered with God freely serving under the disgraceful owners; 

Which, although exposed they are with those with the body, yet preferred they are with the mind. 
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48. 

About the preferred. 

The just man either is pulled off with the all gentile power or, if some is surrounded, s/he/it is bent not under those in order that arrogant s/he/it swells, but s/he/it exposes her/it to himself in order that s/he/it becomes known I am humbled. 

S/he/it is approved but with this Apostle-saying with the example, whereby the given to himself power also nor towards this the use s/he/it is which s/he/it was being permitted, but, while s/he/it may be able to use, lawful s/he/it has refused and himself as s/he/it was being present the infancy in the middle of them to which s/he/it has showed. 

Which in the requiring-to-be-assailed honours of the age or exerts oneself with the eager effort with the successes of the universe, and this and in the future empty is discovered from the rest, and s/he/it hesitates with the so great with the bundles of the errors, how much from the good needs the foreigner. 

How much the each further with the dignity of the gentile honour is raised, with the so great more heavy with the weights of the concerns s/he/it is aggravated, and with them more with the mind and with the thinking s/he/it is exposed, with which with the step of the height s/he/it is placed in command. 

[Namut] the certain of the fathers has said: 

" The all overtops which, is glad the more with the mournings is affected as with the honours." 

How much with the each more great concerns of the universe s/he/it is occupied, with the so great with the more easy faults s/he/it is pressed. 

If indeed hardly quiet mind to avoid farewells the errors, how much more with the gentile occupation obligated. 
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Ah. 

Not at once the useful s/he/it is all the emblem of the power, but it is then with the spring useful if it is borne well; 

Then but well s/he/it is borne when s/he/it is useful with the lying near which the earthly honours are preferred. 
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[b]. 

The power is the good when with presenting God is, in order that the bad with the fear curbs, not in order that rashly the bad entrusts. 

The nothing but more badly as through the power sinning the freedom to have, and the nothing more unfortunately badly with the luck conducting. 

Which within the age well temporarily commands, s/he/it reigns without the boundary into the continuous, and about the glory of this age towards s/he/it goes across the eternal glory. 

Truly which exercise crookedly the power, after the flashing garment and the lights of the little stones, the nude and poor towards the lower regions turning they dismount. 

The kings from rightly conducting are called, and therefore rightly making of the king the name is held, it is lost sinning. 

[Namet] hence you will rule to be called the sacred men in the sacred eloquences, there rightly they may conduct which, and well may rule the own feelings and the pausing movements to rational himself with the seeing may compare. 

Rightly therefore those kings are called whereby so lying near him/it himself as, well ruling, they know to limit. 

The certain him/her/itself name of the control towards the brutality extend across of the cruelty, and while they will have came towards the height of the power, they slip into the apostasy immediately, and they raise with the so great himself with the swell of the heart, in order that disdain the subordinate all in his/her/their the construction, and they may recognise not s/he/it has touched to be present them with which. 

To which suitably through the preacher s/he/it is said: 

I have placed the leader with you, you are! unwilling to be raised. 

But will be! in those as if one out of those. 

While the clean kings may perceive the more high himself with the other, yet the human-beings may recognise himself to be, nor the glory of the power, which in the age are raised, they may observe, but they may stretch the which need with him\her\it towards the those belows they may obtain. 

If therefore they will miss the glory of this time, those may conduct which after the boundary without the boundary may seize. 

While the apostle may say: 

Not the power is unless from God, how Lord through the prophet about the certain powers says: 

Himself have reigned, but not out of me, as if s/he/it might say not with propitious me, even if with angry me? 

From where more below through same s/he/it adds the prophet: 

I will give, s/he/it says, to you the king in my madness. 

Where more detected s/he/it shines forth the good and the cheek the power from God to be arranged, but good propitious, bad angry. 

The kings when the good are, of the service to be of God; 

When [ueromali], of the crime to be of the people. 

Indeed following is disposed the merit of the folks with the life of the rights, with the testifying [Iob]: 

Which makes to reign the actor near the errors of the people. 

Indeed with the geting angry God, the peoples undertake the such guide, they are merited such on behalf of the error. 

Sometimes on behalf of the wickedness of the folk also the kings are moved, and which before to be good were being seen, with the acceptable power the enemies happen. 
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49. 

About the justice of the princes. 

Which rightly uses the power of the power, s/he/it must to be better thus with all himself, as s/he/it shines bright how much more with the height of the honour, with the so great it himself with the mind humbles, the placing in command to himself example of the lowliness David, which about the merits of the pig has swelled not, but abjectly overthrowing has said himself: 

Cheap I will advance and I will appear before God the cheap which has selected me. 

Which rightly uses the power of the power, s/he/it has built the form of the justice with the made more as words. 

That with the no success is raised, the nobody with the adversity is disturbed, she leans on not with the own strengths, nor from Lord the heart of him/it recedes; 

The peak of the power presides with the lowly mind, not the unfairness delights him/it, inflames not the enthusiasm, it makes without the deficiency of some out of the poor man the rich man and, which with the just power from the peoples was being able to extort, with the merciful hedge the mercy presents. 

God to the princes has given the superintendent's office on behalf of the control of the peoples, and with those them he has wished to be present with which one he is with them the agreement be borning and dying. 

Therefore the rule must to be useful with the peoples, not to harm, nor dominating to press, but condescending to consult, in order that truly is the useful conspicuous this of the power, and they may use the gift of God on behalf of the defence of the members of Christ. 

Obviously the members of Christ are the faithful peoples, which, while they take with that power which most well they rule, they restore certainly the good change to God briber. 

The good king more easily towards the justice from the fault returns, he is transferred as about the justice towards the fault, in order that you know here to be fallen, displayed it. 

S/he/it must to sally in the intention of him/it to be never from the truth; 

Which if will have touched to stagger with the fall, soon to appear again. 
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50. 

About the endurance of the princes. 

Generally the just prince also knows to conceal the errors of the evils, not which to the unfairness of them may agree, but the time of the amendment may await suitable which, when the faults of them, even it may farewell to correct, even to punish. 

The much facing the princes of the conspiracy with the indictment are uncovered, but to approve the willing God badly relinquishes to think the mercy of the princes those, he abandons not that of your. 

About the evil of those well with those s/he/it makes, while the faults which those conduct that of your O grant the wonderful endurance. 

To return bad on behalf of the bad the change to the justice s/he/it is, but which adds the mercy of the justice, not the bad on behalf of the bad returns you blame, but the good on behalf of the bad to the offences bestows. 
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51. 

About the faults of the princes or with the examples. 

Obstinately s/he/it is the prince to return towards the more good, if with the faults involved s/he/it will have been. 

Indeed the peoples sinning fear the judge, and they are curbed from the bad with his/her/their with the laws. 

Kings but, unless with the only fear and with the fear of God the hells are curbed, they overthrow freely into the great danger, and through the steep ascent the freedoms into the all deed of the faults slip. 

How much in the each meeting is the more above place, in it lives with the so great more great danger; 

And how much with the honour of the brilliance the more high each is, with the so great, if s/he/it fails, with the error the more great is: 

Indeed powerful potently the windlasses will suffer. 

Indeed to which the more is entrusted, the more from him/it is expelled. 

Also with the use of the penalties. 

The kings even build the life of the subordinate easily with his/her/their examples, they overturn even, and therefore s/he/it ought to fail not the prince, lest the unpunished freedom of the requiring-to-be-sinned of the sinned him/it makes the form. 

[Namrex] which destroys quickly the way in the faults has showed of the error, s/he/it is gathered about so as Hieroboa which s/he/it has sinned and Israel s/he/it has made to sin! 

Of that but is appointed whatever with the example of him/it from the subordinate is carried through. 

So as of the good princes to the some God the pleasing facts follow, thus easily the much the crooked examples of them pursue. 

And most but at the unjust princes, with the need more as I forbid, [maliexistunt], while they obey to the commands of them. 

The some but so as are to follow the prepared kings into the bad, thus lazy they are to imitate those into the good. 

Often [undemalireges] they sin, thence the good are justified, while they correct the enthusiasm and the wickedness of the preceding. 

With Namreuera with the errors of them they share, if, those have torn apart which, that of your hold fast. 

The each follows the error of which, necessary s/he/it is in order that s/he/it follows the penalty of him/it. 

Nor indeed uneven s/he/it will be with the punishment, with the error of which the each is equal and I vitiate. 
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52. 

Because the princes with the laws may be held. 

The justice is the prince with his/her/their laws to obey. 

Indeed then s/he/it may value requiring-to-be-guarded his/her/their laws from the all, when and him/her/itself with those presents the respect. 

With Principeslegs of the tender pig, nor in lying near himself to be able to sentence the which laws in place. 

Indeed is the just authority of the voice of them, if, they hinder which with the peoples, to himself to be permitted they may suffer not. 

Under the teaching of the reverence of the age the powers are the lying near; 

And although with the height of the power they may be gifted, yet with the chain of the faith bound they are held, as they will predict the faith of Christ with his/her/their laws, and they may preserve him/her/itself the announcement of the faith with the good customs. 
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53. 

About the teaching of the princes in the church. 

Principessaeculuses sometimes within the church of the gained power hold the heights, in order that they fortify through that same the power the ecclesiastic teaching. 

Moreover within the church the necessary powers might be not, unless as, which s/he/it prevails not the priest to effect through the conversation of the education, the power this s/he may command through the terror of the teaching. 

Often through the earthly power the heavenly power makes progress, as, situated which within the church, against the faith and the teaching the churches conduct, they will be ground with the stiffness of the princes, and the usefulness to exercise prevails not him/her/itself which teaching of the church, with the necks of the arrogant the chief power may impose; 

And, in order that s/he/it merits the veneration, with the strength of the power s/he/it may bestow. 

The princes of the age with God to must may recognise himself the account near the church, they undertake requiring-to-be-protected which from Christ. 

With Namsiu the peace and the teaching of the church through the faithful princes may be increased, or it may be loosened, that from them expels the account, which of them to the power has believed his/her/their church. 
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54. 

About the judges. 

Towards the fault s/he/it concerns of the princes, which prefer the crooked judges against the will of God with the faithful peoples. 

[Namsicut] the fault is of the people when [principesmalisunt], thus of the prince it is the error when the unjust judges arise. 

The good judge so as to harm to the countrymen knows not, he knows thus to be useful with the all. 

Indeed with the other the appraisal of the justice is better, with the other with the goodness. 

S/he/it undertakes the judgements without the accepting of the persons, not the justice of the greed the flame weakens, nor desires to steal which of the other may wish to himself. 

The good judges undertake the only justice towards requiring-to-be-maintained eternal health, nor they distribute her/it to the acceptable services, as, while about the just judgement the temporal gains desire not, they may be enriched with the eternal prize. 

The all which rightly judges, s/he/it bears the scale in the hand, s/he/it carries in to both places paid the justice and the pity; 

But through the justice s/he/it will return the opinion of the error, through the pity of the error s/he/it combines the penalty, in order that with that balance the certain through the justice corrects, the certain to the truth through the pity may grant. 

Which displays the judgements of God with his/her/their eyes, always the fearing and trembling, in the all toil [refomidat] not about the footpath of the justice deviating s/he/it falls, and s/he/it is justified not thence from where rather s/he/it is condemned. 
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55. 

About the crooked judges. 

The nobody of the foolish or wicked to ought to be the judge. 

Namstultus through the idleness disregards the justice; 

Wicked through the enthusiasm s/he/it spoils him/her/itself as s/he/it has learned the truth. 

More heavy the poor men from the crooked judges as from the most bloody enemies are mangled. 

Indeed the no eager robber so in his/her/their other's properties as the unjust judge in. 

The robbers with the inaccessible pharynxes and put secret hidden ambushes, that of your in presence of the greed of the rapacity rage. 

The enemies into so great blood of the other stretch; 

The judges, as if the most cruel executioners of the countrymen, they extinguish with his/her/their force of the forgers the life. 

Indeed much which may destroy are, are the rare which may rule the peoples of the laws with the rudder. 

Generally and the good judges are, but they have the grasping attendants. 

With the shape of these, as the certain has said, as Scilla is painted and is divided: 

Indeed themselves the human appearance, but with the canine heads ready and surrounded. 

Not otherwise with the certain powers has happened in order that brutality of the unjust associates confuses the mankind of themselves. 

Often the crooked judges of the enthusiasm with the cause or delay, or the judgements overthrow, nor the begun toils of the parts finish, may drain until what time the purses of them which excuse oneself. 

Indeed when they judge, not the cause, but the gifts examine, and so as disregarding they are in the examination of the excusing oneself, thus in the forfeiture of them concerned they are. 

The crooked judges, near the word of the prophet, as if the wolfs with the evening, they relinquish not in the underworld; 

They think this is about of the present life only the conveniences, not about the future. 

Indeed the life that of the evenings, future with the true underworld is taken. 

And well s/he/it has said as if of the wolf, because with the custom of the wolfs the all tear apart and hardly the only a few with the poor men abandon. 
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56. 

About and angry the verbose judges. 

The verbose judges and raised, in order that the wise men are seen, they shatter not the causes, but they assert, and they confuse thus the rank of the judgement, while not content with his/her/their duty the other's properties anticipate. 

Certain, while they begin to judge, they get angry, and they turn him/her/itself the opinion into the insanity of the judgement. 

About which rightly through the prophet s/he/it is said: 

Which turn into the madness of the judges. 

Indeed angry which judges, into the madness the judgement moves and may recognise before advances the which opinion. 

The madness in the judge farewells not to touch the search of the truth, because the mind of him/it disturbed with the madness from the search is alienated of the justice. 

The angry judge of the judgement the swarm abundantly to contemplate s/he/it farewells not because s/he/it sees not with the mist of the madness. 

Which but shatters with the repelled madness, s/he/it rises more easily towards requiring-to-be-contemplated truth of the mind with the fine weather, and s/he/it reaches without the any disturbance towards the intelligence of the justice. 
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57. 

About the accepting of the persons. 

Is not the requiring-to-be-examined person in the judgement, but with the cause; 

Indeed the script is: 

You will take not the person in the judgement. 

And again: 

You will be pitied not in the poor judgement. 

Indeed which with the favour of the blood-relationship or of the friendship, or with the hatred of the unfriendlinesses, they overthrow of the judges, without the doubt into Christ, which is the truth and the justice, they are learned to sin. 

The unjust judges err in the truth of the opinion, while the persons stretch in the character and aggravate often just, while they defend badly the enemies; 

Which but desires to preside rightly nor knows to stroke the part, nor s/he/it has learned to confine from the justice. 
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58. 

About the services. 

Which rightly s/he/it judges and the prize thence of the recompense s/he/it awaits, it carries through the fraud in God, because s/he/it sells without payment s/he/it has owed to bestow the which justice with the accepting to the money. 

The good badly use which justly on behalf of the temporal gain judge; 

Obviously towards the truth not the such justices the defence, but the love of the prize challenges. 

With which if the hope of the coin is subtracted, immediately from the defence of the justice they recede. 

The accepting of the services the collusion of the truth s/he/it is; 

From where and on behalf of the justice s/he/it is said: 

Which discards his/her/their hands from the all service, that in the heights inhabits. 

The rich man to the services quickly spoils the judge, the poor man but while he may offer he has not which, not the ground is scorned to hear, but also and it is suppressed against the truth. 

Quickly s/he/it is violated the cessation of laws [nullamquereuspert* the which fault to buy back to the coins to the gold s/he/it values. 

Indeed the more maintains the mind of the censor I am loved of the gain, as the justice of the judgement. 

Three are the acceptings of the services with which against the justice the human emptiness s/he/it fights, it is the favour of the friendships, the flattery of the praise and the material accepting of the service. 

More easily but the mind of the corporeal thing with the service as with the favour of the gratitude and of the praise is overthrown. 

Four manners of the judges the human s/he/it is overthrown: 

With the fear, with the enthusiasm, with the hatred, with the love. 

With the fear while with the fear of the some power we become alarmed to speak the truth; 

With the enthusiasm while with the prize of the some service we are spoiled; 

With the hatred while against which anyone of the enemy we are ground; 

With the love while with the friend or with the relatives we have stretched to be better. 

Indeed with these four causes often the justice is violated, often the harmlessness is struck. 
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59. 

About the witnesses. 

Although the lie without payment is said, how much more if for sale it is asked? 

Nor indeed the multi-layered agreement of the falsehoods will lack, if only the present is of the coins. 

The lying witness the tribe s/he/it is with the persons liable. 

The first with requiring-to-be-sworn falsely God scorns which; 

Follow-ently to the requiring-to-be-lain judge s/he/it deceives which; 

At last s/he/it strikes which with the wrong with the innocent testimony. 

With the penis the single indictment have and which s/he/it brings out the falsehood and which s/he/it suppresses the truth, because and that is willing to hurt, and that is willing to be useful not. 

S/he/it is the more bad witness which s/he/it strikes as which s/he/it may be unwilling to be better, for that is the spiteful, useless that. 

With the wrong adjoining witnesses slowly the falsehood of the lie is discovered. 

Because if divided they will have been, with the swarm of the judging quickly they are revealed. 

[Namsicut] in the unity of the crooked is the grand strength, thus in the separation the more great weakness. 

To the fraud quickly the lie is blamed, indeed the testimony of the lying to himself convenes not. 

With the penis the single indictment have and which s/he/it brings out the falsehood and which s/he/it suppresses the truth, because and that is willing to hurt, and that is willing to be useful not. 

S/he/it is the more bad witness which s/he/it strikes as which s/he/it may be unwilling to be better, for that is the spiteful, useless that. 

Unjust the testicle, may hinder although with his/her/their falsehood to the body and to the things, s/he/it collects yet with the mind the nothing of the forfeiture. 

Will be but that at God condemned, which facing the innocent the wrong testimony even says, it believes even with the saying. 

[Namnon] the wrong ground [illereusest] which about the other s/he/it advances, but and he/it which it presents quickly the ear to the indictments. 
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Ah. 

Which with the fear of the power hides the truth, s/he/it challenges of that same the irascibility of the truth to himself heavenly, because trembles the more becomes scared the man divine which the indignation. 
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[b]. 

The fortunate person, with the testimony of which innocent from opposite crime is purged, wicked, with the treason of which also the enemy is destroyed. 

Nor indeed liable to project s/he/it becomes with Christian of the death, and towards requiring-to-be-shed blood of the unfortunate the voice of the testimony to present. 

Indeed the conversation must to be of the just man only towards the office of the health: 

Indeed the anger of the indignation and of the tribulation and the insertions through the bad angels. 
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60. 

About the advocates. 

The most nearest followers of the public toils near love must to abandon the gentile toil, or surely, with the remaining dearness of the neighbour, the earthly toil they may follow. 

But because very rare is in order that between the quarrelling dearness remains, is the requiring-to-be-neglected plea of the thing, in order that the love persists. 

The ancestors were calling the public canine eloquence the eloquence, there because in the contests of the advocate of the causes, to the remiss which conduct, just as the dogs mangle the one himself and the quarrels of the causes towards his/her/their injuries change. 
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61. 

About the crushers of the poor men. 

The crushers of the poor men may know then worthy himself with the more heavy with the opinion, they will have wished to harm when they will have prevailed which to these. 

With Namtantus more violently with the future punishment condemning they are, how much here more strongly against the life of the wretched persons they will have strengthened. 

The judges may hear, and which are present with the peoples, because they heap on behalf of the temporal troubles which with the folks, they will be burned with the eternal fire, with the testifying Lord through Esaia the prophet: 

I have got angry, s/he/it has said, over my people, and I have given them in your hand; 

You have placed not the pity with them, you have aggravated your yoke greatly; 

You dismount! with the in-dust; 

You sit!, you are! silent and within into the darknesses; 

S/he/it will come over bad you, and you will know not, and the loss will rush in which over you will be able to expiate not; 

The misery will come which over sudden you know not. 

More the evils with the making as bad with the patient we must to hurt. 

Indeed to requiring-to-be-made that crooked into the bad they make progress, to that suffering from the bad they are corrected. 

God but through the bad wills of the other in the others the good penalty s/he/it labours. 

The will of the wicked men by no means is able to be satisfied, unless God will have given the power. 

Namdum the men, with relinquishing God, the which evil they covet they complete, him/her/itself it is said to make which it relinquishes. 

Thence is which script is through the prophet: 

If will be the which evil Lord has made not. 

But yet they ask which out of the bad will of the enemy, therefore God completing gives the good power through his/her/their the will, because about our evil him/her/itself labours the much good. 

Certain, when they pause of God to the will, knowing not they make the deliberation of God; 

Where you will know thus with God the lying near to be all, such as themselves which of him/it to the disposition are against of him/it may satisfy the will. 

Therefore in this life of the bucket-al good they are judged, as again in that [uitamaliiudicentu* from the good, or as also s/he/it may be this with the good the temporal pain and there the eternal recompense. 

They are therefore [necessariimali], as how often the good offend, they may be flogged from those. 

Hence s/he/it is which [Assur] the twig of his/her/their madness Lord s/he/it testifies; 

But how often thus s/he/it happens, about the indignation of God s/he/it proceeds, in order that God through those into them rages which flogging desires to correct. 

But that with the most just will, to that truth with the cruel hedge with the straining, is said about same [Assur] so as through the prophet: 

Himself but observes not thus, but towards the prepared grinding the heart is of him/it. 

Over them divine fierce madness soon coming which arise the persecutors and violent with the faithful. 

Indeed consoling through the prophet God thus promises to judge his/her/their: 

Facing them, s/he/it says, which have judged you, I will judge; 

And the enemies I will feed your with his/her/their meats, and they will be intoxicated as if from the fresh his/her/their blood. 

The used some s/he/it has and the unfairness of the evils, which it tears chosen with his/her/their customs of God and through this the life of the wicked to himself it perishes, of the justices but it dies not, but s/he/it makes progress, while them the bad through the exercise towards requiring-to-be-hated present life of the tribulation and educate future requiring-to-be-desired. 

Indeed sometimes the viciousness to the usefulness of the askew justices is useful, while his/her/their educate them [malita] and drive towards the powers of the skies requiring-to-be-required trouble the temporal. 

More hard this with the examples [israheliticae] s/he/it is approved which of the folk then s/he/it was being conducted in Egypt, s/he/it was ought to be called when her/it through Moses towards the land of the formal promise, and [exmalisquae] in Egypt they were suffering to depart, and towards the flowing Fatherland to hasten. 

The enemies, while they observe the perseverance of the justice in his/her/their pursuits, they melt with the mingling of the mind. 

And while the obstacles show, nor they conquer, they are combined finally about the insanity of his/her/their perverseness. 

The fools against the good always take the eagerness; 

With which while the success shines forth, arrogantly about the merits of the pig they boast, and with the pains of the good and just they remove, and while with them the obstacles will have touched, soon towards the blasphemy with the faintheartedness the minds are turned. 

The certain knowing not are offended the management of God in the progresses of the single evils saying near the prophet: 

Whereby the way of the wicked is caused to succeed, well it is with the all which are been in collusion and unequally conduct? 

Which say therefore this, they may marvel not which temporal of the crooked men and they observe the tottering luck, but more the rears of them may stretch, with those after these eternal how great punishments may be prepared, with the saying prophet: 

They will lead his/her/their days in the good, and suddenly towards the lower regions they will dismount. 
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62. 

About the tribulation of the justices. 

Just in the obstacles to be approved s/he/it may recognise himself, not to be overthrown. 

Of the sacred man more they dread you cause! to succeed than you are! against, because the slaves of God prosperous they overthrow, truly the obstacles educate. 

And therefore the opposite perseverance of the sacred man thus must to carry, in order that it is able to be broken not. 

Then more the eyes are of God over the just, when the heavenly foresight relinquishes them to be overthrown from the enemies. 

[Namtunc] with them the eternal joys are disposed, they are approved when with the present tribulation. 

The all lives of this the tribulations with the waters are prepared disregarding, therefore because, if which in this life of the tribulation will have happened, s/he/it stands not, but s/he/it crosses quickly. 

Which carefully devises the prizes of the future life, calmly s/he/it carries the all evils of the present life, because s/he/it combines out of the sweetness of that the bitterness of this, and s/he/it disdains out of the eternity of that the transitory shortness of this. 

Hesitated with the diverse temporal evil on behalf of the usefulness of them s/he/it is, which the lives of that the bad bear, because, while they hesitate in the pain, the bad of the enthusiasm and of the luxury and of the other faults desire not. 

The more to be useful to the health the trials of the age as the successes, for out of the success into the more low it is gone, out of the pain of the trial into the more good s/he/it is made progress. 

Each one towards the trial must to prepare the mind. 

Indeed less while the trial is expected, it hesitates; 

Stiffly but s/he/it presses, if not expected s/he/it will have arrived. 

Wise s/he/it is against the all opposite before to consider, nor the fall s/he/it must to discover which not the deliberations of him/it may come before. 
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63. 

About the lovers of the universe. 

The clean lovers not only out of him/it of the thing are which the most lows desire on behalf of the sums, truly also and the wretched persons through this because reach with the heavy toil towards desired themselves. 

More heavy s/he/it is turned wicked of the universe magnifying the conveniences, as just bearing the obstacles. 

Indeed which esteems the good clean, s/he/it may wish not s/he/it may wish, s/he/it falls of the fear and of the pain of the penalty, the each more as ought they esteem the transitory things, to himself they heap the more great pain of the stolen thing, as seized they were producing the love. 

Indeed with the heavy pain are lost which with the great love are had. 

Less but missing we hurt which less seizing we esteem. 

May know the gains pursuing of the age how much they may have the empty or opposite which esteem, which also nor hunt in this age without heavy grief, and they will give on behalf of which in the future punishment the penalties. 

With these which in the will of the gentile longings persist, well the testimony to the prophet is said: 

The made is [Effraim] the baked under the ashes bread, which re-lives not, they are overwhelmed this is thus with the blindness of the gentile love, in order that never they become reasonable again the love to twist back of the mind towards God. 

With the much is the dead universe, yet dead themselves in turn to the clean are not. 

Indeed the good of the age esteem, and yet themselves which esteem, they follow small; 

In to both places of the empty space because and future they ruin, and the present circumstances obtain not. 

The need is of the choosers because they travel about from perpetual good, and in this exile more by day they delay. 

The need is which of the base they abound with the wealth and with the strengths they are emptied with and him\her\it to be weak they know not. 

Which is approved through [apocalipsin] of John, which thus has said against the lovers of this universe: 

You say rich which I am, and substantial, and of the no one I need; 

And you know not because you are poor, and wretched, and the poor man, and blind, and nude. 

Addicted Glories the temporal, although are shining with the markets with the brightness the forces, yet more within of the empty space with the ecstasy the arrogances are; 

Indeed so as the reeds on the outside shine, but they are emptied more within. 

[Obhoc] base on the outside, as the reed, shining, more within of the empty space; 

Truly on the outside as if the chosen of the trees filthy barks, truly more within of the solid figure. 

Which with the costly cultivation advance, as s/he/it detests the prophet the material equipments of them may hear, and the well-arranged cultivation and distinguished may have which approaches, this is on behalf of the agreeable scent the bad smell, and on behalf of the zone the thin rope, and for the rest. 

Rich men entrust the prophet, the hope of which the wealth he is, and they may hear saying him/it: 

Alas which you are wealthy; 

Indeed how much the each force is the more small, more the book is from the so great error. 

Grand Nampatrimonium the trial s/he/it is. 

More the men in this age on behalf of the temporal force adore, as on behalf of the respect of the inviolability. 

Indeed undertake because more the rich men are, and because the men disdain are entirely. 

Are the certain just which use without the attack of the any pig with the things. 

Likewise are the certain lowly rich men, not the arrogance of the things blows into which, just as and have been the most saints of the old will which and were abounding with the wealth, and yet with the lowliness they were exerting influence. 

But against, the plenty makes the certain arrogant the raised rich men of the things, of which not the powers are in the fault, but the will. 

S/he/it is [Namcrimen] in the things not, but in the use of the conducting. 

The ecstasy s/he/it is of the poor which nor the wealth alleviate, and the will in them the only arrogance it is. 

With these although the powers lack, are condemned yet near the swell of the mind more as the arrogant rich men. 

The carefree rich man is willing to be, the poor man is willing to be not. 

But how will be the quiet rich man, which with his/her/their goads the things themselves not miss always make sleep-less? 

And therefore the enthusiasm to be sleep-less selects and the timid rich man, as with the little cost of the axes to be content and poor. 

The good well use which enjoy fully the permitted wealth to himself in healthful things. 

The good badly use which or judge justly on behalf of the temporal gain, or the good on behalf of the empty glories the appetite make some. 

The bad badly use whereby the harmful thinkings with the crooked needs complete. 

Well draw tight which the luxury the bad meat with the marital honour use. 

But so as bad well to use the good s/he/it is, thus the good is well to use more well; 

And so as the good badly to use the bad s/he/it is, thus bad badly to use the most bad it is. 

Cannot safely sentence-translate one word!

64. 

About the lovers of the pity. 

Deeply into God which fail the permitted wealth from God, not in healthful things, but they use in crooked uses. 

Indeed they know not to bestow to the poor men, with the suppressed they disdain to rescue, and thence more the faults increase, they have owed to buy back from where. 

This s/he/it has the so great good the possession of the present things, if it rebuilds of the wretched persons the life; 

Besides this, the trial s/he/it is the gain of the universe, and with the so great the more great punishments into the future will give, how much and the more great themselves are: 

Indeed powerful potently the windlasses suffer. 

We lose the earthly all protecting, granting we protect; 

Indeed the inheritance restrained dies, it remains but pay outing. 

[Diuenim] with our things we are able to harden not, because or we abandon those dying, or those living we have abandoned. 

On behalf of the difference the others uses about mundane things die, more eagerly they snatch which; 

Truly the others are saved, while into beauty of them with Conditoras recommending they marvel the most pretty foresight; 

Even while through the need of the pity out of them the good supernatural matters trade. 

The pity from pitying to the foreign misery the designation s/he/it has chosen. 

The nobody but in the other merciful is able to be, merciful which crookedly in requiring-to-be-lived himself is not: 

Indeed which is to himself wicked, to which the good is? 

The no crimes with the alms to be able to be bought back, if in each errors s/he/it will have lasted. 

Then but with the enjoyment of the alms the leniency is relinquished, it is abandoned when from the need of the crimes. 

S/he/it is the true which the all errors may be cleansed of the pity with the needs, but now may beware to sin which is bestowed the pity. 

Moreover is the no favour of the fault, when thus the pity it precedes in order that the errors follow her/it. 

S/he/it is not the which alms to the glory more the cause s/he/it is bestowed as to the pity with considering. 

Indeed with the such straining from each one s/he/it grants, in such a manner and at God s/he/it is received. 

Which therefore this about the good s/he/it desires the present praise, s/he/it ruins the hope and s/he/it receives not the glory of the pay in the future. 

While indeed the poor cause of the boasting is fed, also him/her/itself is turned the need into the error of the pity. 

In only the sinned work of the alms they extinguish, and into the so great towards the power of the future age they make progress, as also the heavenly judge in the future judgement coming into the right hand with the standing may say: 

I have been hungry and you have given to me to chew; 

I have been thirsty and you have given to me to drink; 

The host I was being and you have collected with me; 

Nude and you have covered me. 

With which also well saying s/he/it is sent ahead: 

You come!, of the blessed my Father, you secure! with you the prepared power. 

With these but, which the nobody preceding made of the alms they follow, she is said with the voice of the eternal judge thus: 

I have been hungry and you have given not [mibi] to chew; 

I have been thirsty and you have given not to me to drink. 

To which justly s/he/it is said: 

You depart! from me into the eternal fire of the insult, which preparation is with the devil and with the angels of him/it. 

Which this s/he/it bestows not the pity, it enjoyed of the responsibility has discovered not, with the example of the burning rich man which in the shade most thin requiring-to-be-desired is forced, whereby this most thin requiring-to-be-denied has desired. 

Which to be recompensed more finely, s/he/it was being able more busy which? 

The drop [aquaeardenspetit], whereby the bread has denied the particles. 

Late the rich man has uncovered the eyes has seen when the resting poor man of Lazas, he has disdained they have seen lying which before the doors. 

Not only which with the hungry and thirsting and with the nude the kindness of the abundance s/he/it expends, even if other which with the needy grants, but and which esteems the enemy, and which with the mourning bestows the disposition of the fellow-feeling and of the consolation, or in which anyone with the needs the deliberation summons, it makes the alms at a distance with the doubt. 

[Namet] the good of the education the alms s/he/it is, and of the carnal pity more lofty it is. 

The whichever needy asks, even if s/he/it may imitate needy, out of to that the whole heart bewailing ought. 

And is permitted that may prefer perhaps needy the wrong appearance, s/he/it loses not yet he/it which simply s/he/it bestows the enjoyment to the pity. 

Although the each is needy, is able to envelop yet the nobody from where divides the excuse to the needy lack, when out of the teaching with Saluatoras also we may be anticipated the cup of the cold water needy to present. 

Namsuses not having the other it kindly we may divide him/her/itself, we lose not the pay at a distance with the doubt. 

Moreover, if further we are able and less we grant the need imitating, not needy, but we deceive God, to which we are able to hide not our conscience. 

Two are the alms: 

One of the corporal, with the needy you will have been able to give whatever; 

The others spiritual, to dismiss from which struck you will have stood out. 

The arum plant the first s/he/it is requiring-to-be-summoned with the wretched persons, [secundamalis]. 

Therefore which will be always you may bestow, although not the money, even the gratitude. 

Not the alms is with requiring-to-be-presented grumbling, not, with the accompanying sadness, the pay may die managed. 

Then but well s/he/it is divided, when with the cheerfulness of the mind s/he/it is presented. 

From where and the apostle: 

Cheerful, s/he/it says, God esteems the giver. 

Fearing s/he/it is therefore not the poor man or with our weariness offered s/he/it may undertake, or not entirely omitted mourning and sad he may recede. 

About foreign robberies the alms to make not the duty is of the pity, but the benefit of the crime; 

From where and David: 

Which offers, s/he/it has said, the sacrifice about the robbery of the poor men as if which offers for sacrifice the son in the view of his/her/their father. 

Indeed which unjustly lifts, s/he/it distributes justly never, nor presents well of the other which from the other badly extorts. 

The great crime is the thing of the poor to excel with the rich, and about the costs of the weak to obtain the favours of the powerful; 

The water of the dried land to lift, and the which rivers need not to water. 

Sometimes the wasteful abundance of the rich men, not towards the usefulness, but is shed towards the ecstasy: 

The prepared with the actors which not towards the building teach of the hearing, but about to his/her/their glory requiring-to-be-magnified tragedy. 

Is superfluous reprehensible outpouring of the abundance: 

For avaricious which the manner protects of the nobody is, but with the all lavish s/he/it is. 

The steward not wasteful must to be, but separate; 

Indeed s/he/it must to grant how much s/he/it requires, as, holding into with the one measure, s/he/it may provide with the most. 
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65. 

About the shortness of this life. 

Indeed only in this life is the been permitted to labour the good; 

It insomuch as not now the operation s/he/it is awaited, but the retribution of the merits. 

This life with the wicked the long and is pleasing, in the eyes but bitter of the justices and the short catalogue is. 

And s/he/it is permitted the life that the short syllable s/he/it may be, yet it is believed to happen the delays to himself, because, with the how great anyone the short catalogue s/he/it may be the space of the time, yet although with the living little it is, with the doubtful lover at a distance long s/he/it is. 
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Which the length of the present life not about his/her/their space, but examines about the boundary of him/it as may be poor and the short catalogue, weighs enough usefully. 

Indeed the present life, because fails with themselves with his/her/their growths, the short catalogue is; 

Indeed with his/her/their increase s/he/it dies, while it is seen which in to make progress in the future past fails. 
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[b]. 

Likewise out of him/her/itself to be the short present life lasts is showed out of which not, but it is finished. 

Indeed the web is added with the threads, and the life of the man is filled with the apiece days. 

Which by day in this life is lived, s/he/it is asked whether the increase or the more right detriment s/he/it may be said. 

But how rightly the which increase through the measurings of the ages about of the death s/he/it is stretched the detriment s/he/it may be able to be said? 

Which you ask the long life, towards her/it you stretch! the life on behalf of which Christian you are!, it is eternal, not towards that about which towards requiring-to-be-destroyed you the eternal life has dismounted, it is Christ Uerbum dearly connected. 

Indeed this s/he/it is the vital life, our that the life is the mortal. 

To the clean custom s/he/it ought the man in the meat, lest s/he/it dies in the soul with Christ. 

[Namtunc] the each is believed to live, if s/he/it is delighted to live after the dying age in the only God. 

About the delay of the life of that the weariness suffers just, which towards the desired Fatherland slowly may reach these, and more late s/he/it may lose the toil of the present life. 
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66. 

About the exit. 

Although the saints of this life with the toils to be freed wish himself, quickly willing to emerge about the body, yet with the disposition of God generally by day in this life they live, in order that through the long the endurance is strengthened the more solid trial of the patience of them. 

The much have the life with the hatred and yet the mulberry trees fear: 

Which and is accustomed to happen with the most in the strait, and thus with the opposite disposition and living they have the weariness, and the fear dying. 

Anxiously each one must to live and always the boundary to his/her/their life to examine, as, about the view of that, s/he/it may beware the flatteries of this age. 

Indeed the script is: 

In the all your needs to mention your rears and into the eternal you will sin not. 

The ignorance of the soon coming exit is the uncertain, and, while to the custom the each values not, s/he/it is lifted; 

From where each one s/he/it hastens lest s/he/it is snatched in his/her/their unfairnesses and likewise the life with the fault s/he/it may be finished. 

[Namincentor] the devil kindles them living which towards the faults, he struggles to drag through towards the windlasses suddenly dying. 

Often the rich men in this with the deceitful the life, while about the forces the glory even with the abundance of the things gesticulate, suddenly, the which hour they know not, with the unforeseen exit they are snatched, and, with the devouring abyss, the hells tormenting with the eternal fires are cut away. 

About which well through the prophet s/he/it is said: 

They lead his/her/their days in the good, and with the in-pricked towards the lower regions they dismount. 

The dying enemy which with his/her/their imitation much towards the fault s/he/it had drew with the delight sinned, he calls back with the terror of the windlass much from the fault. 

Which also the psalmist testifies saying: 

Just s/he/it will rejoice, when s/he/it will have seen the vengeance of the wicked, s/he/it will wash his/her/their hands in the blood of the errors. 

Indeed in the blood of the errors dying of the justice the hands are washed because, while the penalty of them is observed, the life of the intelligent is cleaned. 

Indeed the such cruel whose exit s/he/it is sifted, flees back not only which will have seen, but other also from the imitation of that, s/he/it will have prevailed with the how great exhortation, s/he/it restrains. 

In the exit the lives the souls of the choosers by a great degree are frightened with the fear, of the uncertainty whether towards the prize or they may cross towards the punishment. 

The certain but are purged ah to the trivial certain with the errors in of the choice up to his/her/their; 

Truly the certain in him/her/itself with his/her/their boundary are cheerful with the view of the eternal good. 

Although indeed the each in this life is just, yet while out of the body thither s/he/it sallies, s/he/it becomes scared lest worthy s/he/it is with the punishment. 

Indeed is the no man without the error; 

Nor the any about of God carefree is able to be with the judgement, when also and about the idle words may be requiring-to-be-returned account. 

The quiet calling entrusts the most good boundary of the justices, in order that out of him/it they are understood to have of the shared of the sacred angels, out of which from this body without hard shaking they are lifted. 

Crooked but the men apostates the angels remove dying, in order that with them are themselves the torturers in the penalties had been which advisers in the faults. 

Although the responsibility on behalf of faithful dead persons may order to cry, yet the faith on behalf of them forbids to mourn. 

Indeed those are requiring-to-be-wept in the death which wretched persons the shade s/he/it receives out of this life, not heavenly which the hall encloses requiring-to-be-delighted. 

The unfolding third book. 
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